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Gentile Signora,

Egregio Signore,

la ringraziamo per aver scelto il sistema NIMBUS M Aris-
ton.

Questo manuale & stato redatto con I'intenzione di infor-
marvi sullinstallazione, sull’utilizzo e sulla manutenzione
del sistema ARISTON al fine di permettervi di utilizzarne al
meglio tutte le funzioni.

Conservate questo libretto per tutte le possibili informa-
zioni necessarie sul prodotto in seguito alla sua prima ins-
tallazione.

In caso di necessita, il nostro Centro Assistenza Tecnica a
VoI pil vicino & a vostra disposizione.

Per trovare il Centro Assistenza Tecnica piu vicino a Vvoi,
potete consultare il nostro sito internet www.Ariston.com.
Vi invitiamo inoltre a far riferimento al Certificato di Garan-
zia che trovate all'interno dell'imballaggio o che il vostro
installatore avra provveduto a consegnarvi.

Marcatura CE

Lapposizione della marcatura CE sull’apparecchio ne
attesta la conformita alle seguenti Direttive Comunitarie, di
cui soddisfa i requisiti essenziali:

- 2014/35/EU relativa alla sicurezza elettrica

- 2014/30/EU relativa alla compatibilita elettromagnetica

- RoHS2 2011/65/EU relativa alla restrizione alluso di
determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature
elettriche ed elettroniche (EN 50581)

- Regolamento (UE) n. 813/2013 relativo allecodesign (n.
2014/C 207/02 - transitional methods of measurement
and calculation)
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Il presente libretto costituisce parte integrante ed es-
senziale del prodotto.

Esso deve essere conservato con cura e deve seguire
il sistema NIMBUS M in caso di sua cessione ad altro
proprietario o in caso di trasferimento dell’installazione.
Leggere attentamente le istruzioni e le avvertenze
contenute nel presente libretto in quanto forniscono im-
portanti indicazioni riguardanti 'uso e la manutenzione.

Questo apparecchio serve a produrre acqua calda per
uso domestico.

Deve essere allacciato ad un impianto di riscaldamento ed
a una rete di distribuzione di acqua calda sanitaria compa-
tibilmente alle sue prestazioni ed alla sua potenza.

E’ vietata I'utilizzazione per scopi diversi da quanto spe-
cificato. Il costruttore non e considerato responsabile per
eventuali danni derivanti da usi impropri, erronei ed irra-
gionevoli o da un mancato rispetto delle istruzioni ripor-
tate sul presente libretto.

Linstallazione, la manutenzione e qualsiasi altro intervento
devono essere effettuate da personale in possesso dei
requisiti previsti e nel rispetto delle norme vigenti e delle
indicazioni fornite dal costruttore.

In caso di guasto e/o cattivo funzionamento spegnere
'apparecchio e non tentare di ripararlo ma rivolgersi a
personale qualificato.

Eventuali riparazioni, effettuate utilizzando esclusivamente
ricambi originali, devono essere eseguite solamente da
tecnici qualificati. Il mancato rispetto di quanto sopra pud
compromettere la sicurezza dell’apparecchio e fa deca-
dere ogni responsabilita del costruttore.

Nel caso di lavori o manutenzioni di strutture poste nelle
vicinanze dei condotti o dei dispositivi di scarico dei fumi
e loro accessori, spegnere I'apparecchio. A lavori ultimati
far verificare l'efficienza dei condotti e dei dispositivi da
personale tecnico qualificato.

Prima di effettuare la pulizia delle parti esterne spegnere

'apparecchio.

Non utilizzare o immagazzinare sostanze facilmente in-

fiammabili nelle vicinanze dell’installazione del vostro sis-

tema NIMBUS M.

In caso di inutilizzo prolungato del sistema NIMBUS M:

- Disconnettere la presa di alimentazione

- Chiudere il rubinetto di mandata dell’acqua fredda sani-
taria (NIMBUS M FLEX)

- Svuotare completamente l'intero circuito, per evitare il
congelamento dell’acqua nelle tubazioni

In caso si decida di dismettere definitivamente il sistema
NIMBUS M, rivolgersi ad un tecnico qualificato, al fine di
svolgere le operazioni di smantellamento del prodotto.

NORME DI SICUREZZA

Legenda simboli:

A Il mancato rispetto dell’avvertenza comporta rischio di
lesioni, in determinate circostanze anche mortali,
per le persone

A Il mancato rispetto dell’avvertenza comporta rischio di
danneggiamenti, in determinate circostanze anche gravi,
per oggetti, piante o animali

Non effettuare operazioni che implichino I’apertura
dell’apparecchio.

A Folgorazione per contatto con componenti sotto tensione.
Lesioni sotto forma di bruciature dovute alla presenza di
componenti surriscaldati o di tagli provocati da bordi affilati.
Danneggiamento dell’apparecchio.

Non effettuare operazioni che implichino la rimozione
dell’apparecchio dalla sua installazione.

Folgorazione per contatto con conduttori sotto tensione.
Allagamenti per perdita acqua dalle tubazioni danneggiate.

Non danneggiare i cavi dell’apparecchio.
Folgorazione per contatto con componenti sotto tensione
non protetti.

Non posizionare oggetti sull’apparecchio.

Lesioni provocate dalla caduta di oggetti per effetto di
vibrazioni.

Danneggiamento dell’'apparecchio o degli oggetti
posizionati sopra ad esso.

Non salire in piedi sull’apparecchio.

Lesioni provocate dalla caduta dall’apparecchio.
Danneggiamento dell’apparecchio o di oggetti posizionati
in prossimita dell’apparecchio, a causa della caduta dallo
stesso o della rottura dei suoi supporti.

> DB B P

Non salire su sedie, sgabelli, scale o supporti instabili
per effettuare la pulizia dell’apparecchio.

Lesioni personali per la caduta dall’alto o per cesoiamento
(scale doppie).

B>

Non effettuare alcuna operazione di pulizia
sull’apparecchio senza prima averlo spento.
Folgorazione per contatto con conduttori sotto tensione.

B>

Non utilizzare insetticidi, solventi o detersivi aggressivi
per la pulizia dell’apparecchio.

A Danneggiamento delle parti in materiale plastico o
verniciate.

Non utilizzare I’lapparecchio per scopi diversi da quello
di un normale uso domestico.

Danneggiamento dell’'apparecchio per sovraccarico di
funzionamento.

>

Danneggiamento degli oggetti indebitamente trattati.

>

Non fare utilizzare I’apparecchio da bambini o persone
inesperte.
Danneggiamento dell’'apparecchio per uso improprio.

>

Nel caso si avverta odore di bruciato o si veda del fumo
fuoriuscire dall’ apparecchio, togliere I’alimentazione
elettrica, aprire le finestre ed avvisare il tecnico.

A Lesioni personali per ustioni, inalazione fumi, intossicazione.

(A ARISTON
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Generalita

Linterfaccia di sistema Sensys vi consente una semplice
ed efficace gestione della termoregolazione degli am-
bienti ed il controllo dell’acqua calda sanitaria.

Vi fornisce inoltre il primo aiuto, in caso di malfunziona-
mento del sistema installato, segnalando il tipo di anoma-
lia e suggerendo gli interventi per eliminarla o consiglian-
do lintervento del Centro Assistenza.

ATTENZIONE!

['apparecchio pud essere utilizzato da bambinni di eta non
inferiore a 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali, o prive di esperienza o della necessa-
ria conoscenza, purché sotto sorveglianza oppure dopo che
le stesse abbiano ricevuto istruzioni relative all’'uso sicuro
dellapparecchio e alla comprensione dei pericoli ad esso
inerenti. | bambini non devono giocare con I'apparecchio.
La pulizia e la manutenzione destinata ad essere effettuata
dall'utilizzatore non deve essere effettuata da bambini senza
sorveglianza.

PRODOTTO CONFORME ALLA DIRETTIVA

EU 2012/19/EU- D.Lgs.49/2014

ai sensi dell’art. 26 del Decreto -y
Legislativo 14 marzo 2014, n. 49
“Attuazione della direttiva 2012/19/UE
sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE)”

X

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparec-
chiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla
fine della propria vita utile deve essere raccolto separa-
tamente dagli altri rifiuti.

Lutente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura
giunta a fine vita agli idonei centri comunali di raccolta
differenziata dei rifiuti elettrotecnici ed elettronici.

In alternativa alla gestione autonoma e possibile conse-
gnare l'apparecchiatura che si desidera smaltire al
rivenditore, al momento dell’acquisto di una nuova ap-
parecchiatura di tipo equivalente. Presso i rivenditori di
prodotti elettronici con superficie di vendita di almeno
400 m? e inoltre possibile consegnare gratuitamente,
senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da smal-
tire con dimensioni inferiori a 25 cm.

'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo
dell’apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al tratta-
mento e allo smaltimento ambientalmente compatibile
contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull’am-
biente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo
dei materiali di cui € composta 'apparecchiatura.

Riempimento

Controllare periodicamente la pressione dell’acqua sul
manometro e verificare, in condizione di impianto freddo,
che questa abbia un valore tra 0,5 e 1,5 bar. Se la pres-
sione ¢ al di sotto del valore minimo, & necessario ripristi-
narla per mezzo del rubinetto «L» di riempimento.
Raggiunto il valore medio di 1,2 bar richiudere il rubinetto.

A ATTENZIONE

Linstallazione, la prima accensione, le regolazioni devono
essere effettuate, in maniera conforme alle istruzioni for-
nite, esclusivamente da un tecnico qualificato. Il costrutto-
re declina ogni responsabilita in caso di danni subiti dalle
persone, animali o beni, conseguenti ad una installazione
non corretta dell’apparecchio.

Frequenti riempimenti (una volta al mese o pil spesso) ne-
cessari al vostro sistema, indicano un possibile problema
sull’installazione (perdite, problemi al vaso di espansione).
Fare riferimento al vostro installatore di fiducia per ana-
lizzare e risolvere il problema rapidamente, prevedendo
danni causati dalla corrosione dei componenti, dovuta ad
un eccessivo ricambio di acqua nel sistema.

NIMBUS WH M
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Interfaccia di sistema

<
1.tasto indietro O (visualizzazione precedente)
2. manopola

3. tasto OK

4. DISPLAY

(conferma 'operazione o accede al menu principale)

Simboli display:
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Estate / Impostazioni acqua calda
Inverno

Solo riscaldamento /
Impostazioni riscaldamento
Raffrescamento

OFF sistema spento
Programmazione oraria
Funzionamento manuale
Temperatura ambiente desiderata
Temperatura ambiente rilevata
Temperatura ambiente desiderata deroga
Temperatura esterna

Funzione AUTO attiva

Funzione VACANZA attiva
Sanitario attivo

Segnalazione errore

Menu completo:

Prestazioni sistema

Opzioni schermo

Impianto a pavimento

Circolatore

Valvola deviatrice

Termostato impianto a pavimento
Funzione antigelo

Modalita sanificazione termica
Dispositivo configurabile

Pompa di calore

Resistenza 1

Resistenza 2

Resistenza esclusa

Comfort sanitario in periodo a tariffa ridotta

comfort sanitario in periodo a tariffa ridotta e

a setpoint ridotto a 40°C durante periodo a
tariffa piena

Modalita BOOST

Modalita Silenziosa

Funzioni speciali

Deumidificazione

Configurazione Acces Point
Gateway connesso ad internet
Gateway non connesso al router
Gateway connesso al router ma non
ad internet

Aggiornamento del software in corso

PRIMA ACCENSIONE

La prima volta che si collega l'interfaccia di sistema, viene
chiesto di scegliere alcune impostazioni di base.

Come prima cosa & necessario selezionare la lingua
dell’interfaccia utente.

Ruotare la manopola per selezionare la lingua desiderata
e premere il tasto OK per confermare. Procedere con I'im-
postazione della data e ora. Ruotare la manopola per sele-
zionare, premere il tasto OK per confermare la selezione,
ruotare la manopola per impostare il valore.

Premere il tasto OK per confermare.

Salvare le impostazione con il tasto OK.

Premere il tasto OK per accedere al Menu. Utilizzare la
manopola centrale per lo scorrimento della lista menu e la
selezione parametri, premere il tasto OK per confermare.

NOTA

Alcuni parametri sono protetti da un codice di accesso
(codice di sicurezza) che protegge le impostazioni della
caldaia da un utilizzo non autorizzato.

@ﬁ

ARISTON
NET

Grazie per aver scelto una Pompa di Calore , compatibile
con Ariston NET*, il servizio ideato e prodotto da Ariston
per fornire una nuova esperienza d’uso del suo sistema di
riscaldamento domestico e dell’acqua sanitaria.

Con Ariston NET pud accendere, spegnere e controlla-
re la temperatura del riscaldamento o del raffrescamen-
to e dell’acqua sanitaria da smartphone o PC, sempre e
ovunque lei sia. Consente di monitorare costantemente i
consumi energetici garantendo un risparmio sulla bolletta
del gas e I avvisa in tempo reale in caso di guasto del-
la caldaia. Inoltre attivando il servizio di teleassistenza, il
centro di assistenza potra risolvere la maggior parte dei
problemi a distanza. Il centro di assistenza potra risolvere
la maggior parte dei problemi a distanza, altrimenti fissera
velocemente un intervento a casa sua.

per maggiori informazioni si colleghi al sito web dedicato
ad Ariston NET www.ariston.com/it/ariston-net.

Oppure ci chiami al’800 300 633. Il nostro Servizio Clienti
€ a sua disposizione 7 giorni su 7 (dalle 8 alle 20)

* Verificare la disponibilita del servizio Ariston NET nel vostro paese con il vostro
rivenditore di fiducia.
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La schermata princiaple dell'interfaccia di sistema & personaliz-
zabile. Nella schermata principale, & possibile controllare I'ora,
la data, la modalita di funzionamento, le temperature impostate
o rilevate, la programmazione oraria, le fonti energetiche attive.

Per accedere alle impostazioni del display premere il tasto OK.
Ruotare la manopola e selezionare:

- Menu completo

Premere il tasto OK. Ruotare la manopola e selezionare:

- Impostazioni schermo

Premere il tasto OK.

Tramite il menu “Impostazioni schermo” & possibile selezionare
i seguenti parametri:

- Lingua

Premere il tasto OK. Ruotare la manopola e selezionare la lin-
gua desiderata. Premere il tasto OK per confermare la scelta e
premere il tasto indietro “ N per ritornare alla visualizzazione
precedente.

Ruotare la manopola e selezionare
- Dataeora
Premere il tasto OK.
Tramite la manopola selezionare il giorno, premere il tasto OK,
ruotare la manopola per impostare il giorno esatto, premere
il tasto OK per confermare e passare alla selezione del mese
e successivamente dell’anno confermando sempre I'imposta-
zione con il tasto OK.
Ruotare la manopola per selezionare l'ora, premere il tasto
OK, ruotare la manopola per impostare 'ora esatta, premere il
tasto OK per confermare e passare alla selezione ed imposta-
zione dei minuti.
Premere il tasto OK per confermare.
Ruotare la manopola e selezionare ora legale, premere il tasto
OK, selezionare auto o manuale, premere il tasto OK.
Premere il tasto OK per confermare la scelta e premere il tasto
indietro « &« per ritornare alla visualizzazione precedente.

Ruotare la manopola e selezionare:
- Schermata iniziale
nellimpostazione schermata iniziale & possibile scegliere le
informazioni visualizzate.
Scegliendo la visualizzazione “Personalizzabile” & possibile
selezionare tutte le informazioni desiderate. In alternativa &
possibile scegliere tra una delle schermate preconfigurate:
Base
Fonti attive
Personalizzabile
Sistema Pompa di Calore
Premere il tasto OK per confermare la scelta. Premere il tasto
indietro “ & “per ritornare alla visualizzazione precedente.

Ruotare la manopola e selezionare:

- Luminosita in stand-by
tramite la manopola regolare la luminosita del display durante
i periodi di stand-by.

Premere il tasto OK per confermare.

Ruotare la manopola e selezionare:
- Retroilluminazione
tramite la manopola impostare il tempo di retroilluminazione
del display dopo l'ultimo utilizzo dell'interfaccia di sistema.
Premere il tasto OK per confermare.

Ruotare la manopola e selezionare:
- Temporizzazione schermata iniziale
tramite la manopola impostare il tempo di attesa per la visua-
lizzazione della schermata princiapale.
Premere il tasto OK per confermare.
Premere il tasto indietro “ O« per ritornare alla visualizzazione
precedente.

J

Visualizzazione base

Ora

Ora legale

E) 12/2011

/

Imposta data e ora

& amisTon [T



MODALITA DI FUNZIONAMENTO RISCALDAMENTO O
RAFFRESCAMENTO (ove presente)

Premere il tasto OK, il display visualizza:

- Programmato / Manuale

- Estate / Inverno / Raffrescamento /Off

- Menu completo

Ruotare la manopola e selezionare:
- Estate / Inverno / Raffrescamento (ove presente) / OFF
Premere il tasto OK. Ruotare la manopola e selezionare:

- (#=) ESTATE
produzione di acqua calda sanitaria, esclusione del riscalda-
mento.

- (Il = Nverno

produzione di acqua calda sanitaria e riscaldamento.

- () soLo riscaLbAMENTO
esclusione riscaldamento bollitore (ove presente).

- (3;)33’._') RAFFRESCAMENTO (ove presente)
produzione di acqua calda sanitaria e raffrescamento.

- (D) orF
sistema spento, funzione antigelo attiva. Quando la funzione
antigelo si attiva il display visualizza il simbolo:
”. Questa funzione e una protezione contro il congela-
mento delle tubature.
Premere il tasto OK per confermare. Premere nuovamente il ta-
sto OK per ritornare alla visualizzazione precedente.

Ruotare la manopola e selezionare:
- Programmato / Manuale
Premere il tasto OK.
Ruotare la manopola e selezionare:

- (B ®) procrAMMATO
il riscaldamento/raffrescamento funzionera secondo la pro-
grammazione oraria impostata.

- (B manuALE
il riscaldamento/raffrescamento funzionera in modalita ma-
nuale.
Premere il tasto OK per confermare. Premere nuovamente il ta-
sto OK per ritornare alla visualizzazione precedente

REGOLAZIONE TEMPERATURA AMBIENTE
E’ possibile regolare la temperatura ambiente in base alla moda-
lita di funzionamento scelta, programmato o manuale.

- Regolazione temperatura ambiente in modalita manuale

Ruotare la manopola per impostare il valore di temperatura am-

biente che si desidera. Il display visualizza il valore impostato.

Premere il tasto OK per confermare.

Il display ritorna alla visualizzazione precedente.

- Regolazione temperatura ambiente in modalita
programmazione oraria

Durante il funzionamento della programmazione oraria & possi-

bile modificare temporaneamente la temperatura ambiente im-

postata.

Ruotare la manopola ed impostare il valore di temperatura am-
biente che si desidera. Premere il tasto OK.

Il display visualizza la temperatura impostata e I'ora fino cui si
desidera mantenere la modifica.

Ruotare la manopola per impostare I'ora di fine modifica, preme-
re il tasto OK per confermare.

Il display visualizza il simbolo @X in corrispondenza del valo-
re di temperatura desiderata per il periodo di modifica.

Premere il tasto indietro “ & “ per uscire dalla regolazione senza
salvare la modifica.

Linterfaccia di sistema manterra il valore di temperatura fino al
termine del tempo impostato, finito il quale tornera alla tempera-
tura ambiente pre-impostata.

~ 0O =
J

Selezione madalita estate

Seleziona modalita

TN

Programmato Manuale

J

Selezione madalita manuale

Temperatura desiderata 21

20.0°C

Modifica temperatura ambiente

Temperatura desiderata 21

19,5°C

Fino alle

14:30

o) OK

(G (G

)

Modifica temperatura ambiente in modalita programmazione
oraria
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IMPOSTAZIONE ACQUA CALDA RISCALDAMENTO

Per accedere alle impostazioni riscaldamento, premere il tasto
OK. Ruotare la manopola e selezionare:

- Menu completo

Premere il tasto OK.

Ruotare la manopola e selezionare:

- Impostazione riscaldamento

Premere il tasto OK. Per impostare la temperatura di mandata ruo-
tare la manopola e selezionare:

- Temperatura impostata riscaldamento

Premere il tasto OK. Il display visualizza:

- Timpostata Zona 1

- Timpostata Zona 2

Ruotare la manopola e selezionare:

- Timpostata Zona 1

Premere il tasto OK. Ruotare la manopola ed impostare la tempe-
ratura di mandata della zona selezionata.

Premere il tasto OK per confermare.

Ripetere la procedura sopra descritta per impostare la tempera-
tura di mandata nelle altre zone, se presenti. Premere il tasto OK.

Ruotare la manopola e selezionare:

- Impostazioni Riscaldamento

Premere il tasto OK. Ruotare la manopola ed impostare la modali-
ta di funzionamento delle resistenze in riscaldamento:

- Green (esclude I'utilizzo delle resistenze)

- Standard (imposta il normale funzionamento del riscaldamento)
Premere il tasto OK per confermare.

Ruotare la manopola e selezionare:

- Estate/inverno automatica (permette I'attivazione della richie-
sta di calore in riscaldamento quando la temperatura esterna
scende sotto la temperatura impostata dal parametro “Limite
temp. estate/inverno auto” per un tempo impostato sul para-
metro “ritardo di commutazione estate/inverno”, o l'interruzione
della richiesta di calore quando la temperatura esterna sale so-
pra la temperatura impostata).

- Zonal

- Attivazione funzione estate/inverno auto Z1
(attiva la funzione per la zona)

- Limite temp. estate/inverno auto Z1
(soglia di commutazione della temperatura esterna per I'attiva-
zione/disattivazione della richiesta di calore in riscaldamento )

- Ritardo commutazione estate/inverno Z1
(ritardo di commutazione per l'attivazione/disattivazione della
richiesta calore quando la temperatura esterna raggiunge la
temperatura impostata).

IMPOSTAZIONE RAFFRESCAMENTO (ove presente)

Per accedere alle impostazioni raffrescamento, premere il tasto
OK.

Ruotare la manopola e selezionare:

- Menu completo

Premere il tasto OK.

Ruotare la manopola e selezionare:

- Impostazione raffrescamento

Premere il tasto OK. Per impostare la temperatura di mandata ruo-
tare la manopola e selezionare:

- Temperatura impostata raffrescamento

Premere il tasto OK. Il display visualizza:

- Timpostata Zona 1

- Timpostata Zona 2

Ruotare la manopola e selezionare:

- Timpostata Zona 1

Premere il tasto OK. Ruotare la manopola ed impostare la tempe-
ratura di mandata della zona selezionata.

Premere il tasto OK per confermare.

Ripetere la procedura sopra descritta per impostare la tempera-
tura di mandata nelle altre zone se presenti. Premere il tasto OK.

PROGRAMMAZIONE ORARIA

RISCALDAMENTO O RAFFRESCAMENTO (ove presente)
La programmazione oraria permette di riscaldare o raffrescare
'ambiente secondo le proprie esigenze.

Per impostare la programmazione oraria del riscaldamento o raf-
frescamento premere il tasto OK. Ruotare la manopola e selezio-
nare

- Menu completo

Premere il tasto OK. Ruotare la manopola e selezionare:

- Impostazioni riscaldamento/raffrescamento (ove presente)
Premere il tasto OK. Il display visualizza:

- Temperatura impostata riscaldamento/raffrescamento

- Programmazione oraria

- Funzione vacanze (solo in riscaldamento)

- Funzione SRA

Ruotare la manopola e selezionare:

- Programmazione oraria

Premere il tasto OK. Il display visualizza:

- Programmazione libera

- Programmazione guidata

- Programmi pre-impostati

- Programmazione/manuale

Ruotare la manopola e selezionare:

- PROGRAMMAZIONE LIBERA

Premere il tasto OK.

[l display visualizza:

- Tutte le zone

- Zonal

- Zona?2

Ruotare la manopola e selezionare la zona in cui si desidera effet-
tuare la programmazione oraria. Premere il tasto OK.

Ruotare la manopola e selezionare:

- Imposta T Comfort

Premere il tasto OK.

Ruotare la manopola e modificare il valore di temperatura ambien-
te durante il periodo comfort (il display visualizza il valore lampeg-
giante della temperatura).

Premere il tasto OK per confermare.

Ruotare la manopola e selezionare

- Imposta T Ridotta (solo in modalita riscaldamento)

Premere il tasto OK.

Ruotare la manopola e modificare il valore di temperatura ambien-
te durante il periodo ridotto (il display visualizza il valore lampeg-
giante della temperatura).

Premere il tasto OK per confermare.

Ruotare la manopola e selezionare

- Imposta programmazione

Premere il tasto OK.

Ruotare la manopola e selezionare il giorno o i giorni della setti-
mana che si desidera programmare.

Ad ogni selezione del giorno premere il tasto OK per confermare.
Il display visualizza i giorni selezionati per la programmazione con
un riquadro.

Ruotare la manopola e selezionare Salva.

Premere il tasto OK e ruotare la manopola ed impostare I'inizio del
periodo di riscaldamento corrispondente al valore lampeggiante.
Premere il tasto OK per confermare.

Premere il tasto OK e ruotare la manopola per impostare 'ora di
fine periodo comfort.

Se si desidera aggiungere nuovi periodi, ruotare la manopola e
selezionare Aggiungi periodo, premere il tasto OK.

Ripetere la procedura sopra descritta per impostare l'inizio e la
fine del periodo di comfort aggiunti.

Una volta conclusa la programmazione ruotare la manopola e se-
lezionare Salva.
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Premere il tasto OK per confermare.
Ruotare la manopola e selezionare:
- Giorni rimanenti
nell’eventualita di giorni non ancora programmati ripetere le
operazioni precedentemente descritte
Ruotare la manopola e selezionare:
- Modifica
per modificare eventuali periodi precedentemente program-
mati
Ruotare la manopola e selezionare:
- Esci
per uscire dalla impostazione programmazione oraria.
Premere il tasto OK per confermare.
Il display ritorna alla visualizzazione precedente. Premere il tasto
indietro 9 * per ritornare alla visualizzazione della schermata
principale.

Per facilitare le operazioni di impostazione della programmazio-
ne oraria, € possibile eseguire la configurazione tramite:

- Programmazione guidata

- Programmi pre-impostati.

Ruotare la manopola e selezionare:

- PROGRAMMAZIONE GUIDATA

Premere il tasto OK.

Ruotare la manopola e selezionare la zona in cui si desidera ef-
fettuare la programmazione oraria.

Premere il tasto OK.

Ruotare la manopola e selezionare:

- Imposta programmazione

Premere il tasto OK.

Ora seguire passo passo le indicazioni che vengono di volta in
volta visualizzate a display.

- PROGRAMMI PRE-IMPOSTATI

Premere il tasto OK.

Ruotare la manopola e selezionare la zona in cui si desidera ef-
fettuare la programmazione oraria.

Premere il tasto OK.

Ruotare la manopola e selezionare

- Imposta programmazione

Premere il tasto OK.

Ruotare la manopola e selezionare tra:

- Programma famiglia

- Programma no pranzo

- Programma mezzogiorno

- Sempre attivo

Premere il tasto OK per confermare.

Ruotare la manopola per scorrere i giorni e I'ora di inizio e di fine
programma riscaldamento.

Ruotare la manopola e selezionare Salva. Premere il tasto OK.
Premere il tasto indietro “ * per ritornare alla visualizzazione
precedente.

Programmato/Manuale

(questa modalita permette di selezionare la gestione del riscal-
damento o il raffrescamento delle zone, tra programmato o ma-
nuale)

Premere il tasto OK.

Ruotare la manopola e selezionare la zona in cui effettuare I'im-
postazione. Scegliere tra la modalita programmazione oraria o
manuale.

Premere il tasto OK. Premere il tasto indietro “& * per ritornare
alla visualizzazione precedente.

)

Selezione giorni programmazione oraria riscaldamento

)

Imposta periodi comfort programmazione oraria riscaldamento

Programma mezzogiorno

Programma famiglia
Programma no pranzo

Sempre attivo

)

Selezione programma mezzogiorno

Zona 3 |

Tutte le zone
Zona1

)

Selezione modalita funzionamento della zona 2
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FUNZIONAMENTO MODALITA MANUALE RISCALDA-
MENTO O RAFFRESCAMENTO (ove presente)

La modalita manuale disattiva la programmazione oraria di riscal-
damento o raffrescamento. Il funzionamento manuale permette
di mantenere il riscaldamento o raffrescamento in continuo.

Per selezionare il funzionamento del riscaldamento o raffresca-
mento in modalita manuale premere il tasto OK, ruotare la mano-
pola e selezionare:

- Programmato / Manuale

Premere il tasto OK. Ruotare la manopola e selezionare:

- MANUALE

Ruotare la manopola per selezionare la modalita Manuale, pre-
mere il tasto OK.

Premere nuovamente il tasto OK per salvare le impostazioni. Il
display ritorna alla visualizzazione precedente. Premere il tasto
Indietro fino alla visualizzazione della schermata principale.

IMPOSTAZIONE ACQUA CALDA SANITARIA

Premere il tasto OK. Ruotare la manopola e selezionare:

- Menu completo

Premere il tasto OK. Ruotare la manopola e selezionare:

- Impostazione acqua calda
Premere il tasto OK. Ruotare la manopola e selezionare:

- Temperatura comfort acqua calda

Premere due volte il tasto OK. Ruotare la manopola ed impostare

la temperatura desiderata dell’acqua calda sanitaria. Premere il

tasto OK per confermare. Premere il tasto indietro “ NE per ritor-

nare alla visualizzazione precedente.

La funzione comfort consente di ridurre il tempo di attesa quan-

do si attiva la richiesta di acqua calda sanitaria.

Ruotare la manopola e selezionare:

- Comfort

Premere il tasto OK. Ruotare la manopola e selezionare tra:

- Disabilitata

- Temporizzata (attiva la funzione comfort per periodi di tempo
regolabili secondo il sistema installato )

- Sempre attiva

- HC/HP (esclude la resistenza elettrica durante l'orario tariffa
energetica alta, in presenza dell’apposito segnale, solo nei siste-
mi pompa di calore).

- HC/HP 40°C (imposta il set-point ridotto durante I'orario tariffa
energetica alta, in presenza dell’apposito segnale, solo nei siste-
mi pompa di calore).

- GREEN (utilizza solo la pompa di calore nei periodi definiti nel-
la programmazione oraria ausiliaria sanitaria).

La funzione BOOST consente di raggiungere la temperatura im-
postata del sanitario in un tempo ridotto. Ruotare la manopola
e selezionare:

- BOOST acqua sanitaria

Premere il tasto indietro “ O* per ritornare alla visualizzazione
precedente.

PROGRAMMAZIONE ACQUA CALDA SANITARIA
Per impostare la programmazione oraria acqua calda sanitaria
premere il tasto OK. Ruotare la manopola e selezionare

- Menu completo

Premere il tasto OK. Ruotare la manopola e selezionare:

- Impostazione acqua calda

Premere il tasto OK. Ruotare la manopola e selezionare:

- Programmazione oraria

Premere il tasto OK. Ruotare la manopola per selezionare:
- Programmazione libera

- Programmi pre-impostati

Ruotare la manopola per selezionare:

- Programmazione libera

Premere il tasto OK. Ruotare la manopola e selezionare:

- Programmazione acqua calda

- Timer ausiliario (Modulo per la produzione istantanea di acqua
calda con pompa ricircolo sanitario, Elettrosolare)

Seleziona modalita

10,

Programmato

RN

Manuale

/

Selezione madalita manuale

In entrambi i casi ruotare la manopola ed impostare la temperatu-
ra comfort e ridotta, premere il tasto OK per confermare.
Ruotare la manopola per selezionare:

- Imposta programmazione

Premere il tasto OK. Per impostare la programmazione seguire la
procedura descritta nel capitolo “programmazione oraria riscal-
damento”.

Per facilitare le operazioni di impostazione della programmazio-
ne oraria, ruotare la manopola per selezionare:

- Programmi pre-impostati

Premere il tasto OK. Ruotare la manopola e selezionare:

- Programmazione acqua calda

- Timer ausiliario (Modulo per la produzione istantanea di ac-
qua calda con pompa ricircolo sanitario, Elettrosolare).

In entrambi i casi ruotare la manopola ed impostare la temperatu-
ra comfort e ridotta, premere il tasto OK per confermare.
Ruotare la manopola per selezionare:

- Imposta programmazione

Premere il tasto OK. Per impostare la programmazione seguire la
procedura descritta nel capitolo “programmazione oraria riscal-
damento” paragrafo “Programmi pre-impostati”:

- Programma famiglia

- Programma no pranzo

- Programma mezzogiorno

- Sempre attivo.

Premere il tasto OK per confermare la scelta e premere il tasto
indietro “ & “per ritornare alla visualizzazione precedente.
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FUNZIONI EXTRA

Per impostare la programmazione di una delle funzioni extra pre-
mere il tasto OK.

Ruotare la manopola e selezionare

- Menu completo

Premere il tasto OK. Ruotare la manopola e selezionare:

- Impostazioni riscaldamento

Premere il tasto OK.

Ruotare la manopola e selezionare:

- FUNZIONE VACANZE (solo in modalita riscaldamento)

La funzione vacanze disattiva il riscaldamento durante il periodo
di vacanza.

Premere il tasto OK. Ruotare la manopola e selezionare:

- ON (attiva la funzione)

- OFF (disattiva la funzione)

Premere il tasto OK.

Se si seleziona ON, ruotare la manopola per impostare la data di
rientro dalle vacanze.

Questo permettera all'interfaccia di sistema, nella data presta-
bilita, di riprendere il funzionamento nella modalita precedente-
mente impostata. Premere il tasto OK per salvare le impostazioni,
il display ritorna alla visualizzazione precedente. Nella schermata
fonti attive, quando la funzione vacanze & attiva, compare I'icona

« i’y

Ruotare la manopola e selezionare:

- FUNZIONE AUTO

La funzione AUTO imposta automaticamente il regime di funzio-
namento del sistema in base al tipo di installazione e alle condi-
zioni ambientali.

La termoregolazione di un edificio consiste nel mantenerne la
temperatura interna costante al variare della temperatura ester-
na.

Il vostro sistema NIMBUS M S e dotato di una serie di Funzioni
AUTO (Regolazione Automatica).

Grazie a questa tecnologia, il sistema garantisce la temperatura
desiderata, regolando i parametri al fine di contenere il consumo
di energia elettrica.

Contattare il vostro installatore di fiducia o il Centro Assistenza
Tecnica piu vicino cosi da ottenere tutte le informazioni necessa-
rie sulla configurazione e il funzionamento del sistema.

Premere il tasto OK. Ruotare la manopola e selezionare:

- ON (attiva la funzione)

- OFF (disattiva la funzione)

Premere il tasto OK per salvare le impostazioni, il display ritor-
na alla visualizzazione precedente. Nella schermata fonti attive,
quando la funzione SRA ¢ attiva, compare l'icona a@ .

REGOLAZIONE TEMPERATURA AMBIENTE

CON FUNZIONE AUTO ATTIVA.

Nel caso in cui la temperatura dell’'acqua di riscaldamento o raf-
frescamento non corrisponda a quella desiderata & possibile au-
mentarla o diminuirla tramite parametro “Temperatura impostata
riscaldamento” o “Temperatura impostata raffrescamento”.

Il display visualizza la barra di correzione. Premere il tasto OK
per confermare la correzione o premere il tasto indietro “ NE per
ritornare alle visualizzazione precedente senza salvare.

Ruotare la manopola e selezionare:

@ﬂ

ARISTON
NET

- ARISTON NET

Per informazioni collegarsi al sito web dedicato ad Ariston NET*
www.ariston.com/it/ariston-net o chiamare il numero 800 300
633. Il Servizio Clienti & attivo 7 giorni su 7 (dalle 8 alle 20)

* Verificare la disponibilita del servizio Ariston NET nel vostro paese con il vostro
rivenditore di fiducia.

- FUNZIONI SPECIALI

Questa funzione limita la potenza del sistema pompa di calore

per ridurne la rumorosita.

Premere il tasto OK.

Ruotare la manopola e selezionare:

- Attivazione modo silenzioso
- ON (attiva la funzione)
- OFF (disattiva la funzione)

- Ora attivazione modo silenzioso (imposta 'orario di attivazio-
ne)

- Ora disattivazione modo silenzioso (imposta I'orario di disat-
tivazione)

- Delta T Setpoint Sanitario fotovoltaico
La funzione permette di incrementare la temperatura di
setpoint sanitario quando & disponibile energia extra dal si-
stema fotovoltaico.

Premere il tasto OK per confermare.

Premere il tasto indietro “ O* per ritornare alla visualizzazione

precedente.

- PRESTAZIONI SISTEMA
e possibile visualizzare le prestazioni energetiche del sistema
installato.

Premere il tasto OK.

Ruotare la manopola e selezionare

- Menu completo

Premere il tasto OK.

Ruotare la manopola e selezionare

- Prestazioni sistema

Premere il tasto OK.

Ruotare la manopola e selezionare:

- Fonti attive

- Produzione kWh

- Consumi Energetici

- Reset Report

Premere il tasto OK per confermare la selezione.

- Fonti attive
Visualizza I'energia prodotta dal pannello solare nell’arco di
tempo che va dalle 24h, a una settimana o a un anno.

- Produzione kWh
Visualizza I'energia prodotta dal pannello solare nell’arco di
tempo che va dalle 24h, a una settimana o a un anno.

- Consumi energetici
visualizza la stima del consumo elettrico, in kW/h, in sanitario,
in riscaldamento ed in raffrescamento degli ultimi 4 mesi.

CONSUMI ENERGETICI

Il sistema di misurazione dei consumi energetici integrato in
questo prodotto si basa su una stima. Ci possono quindi es-
sere differenze tra il consumo effettivo (o misurato da un altro
sistema) e quello visualizzato.

Ruotando la manopola e possibile selezionare i dati dei consumi

relativi ad uno degli ultimi quattro mesi.

- Storico dei consumi
Questo report visualizza l'istogramma dei consumi di gas ed
elettrici in kWh sulla base dei tempi selezionabili ruotando la
manopola (24h, settimanale, mensile, annuale).

Ruotare la manopola per visualizzare:
- Storico dei consumi riscaldamento

- Storico dei consumi sanitario

- Storico dei consumi raffrescamento

Reset Report
Resetta tutti i report.
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LISTA ERRORI UNITA INTERNA

ERRORE | DESCRIZIONE RISOLUZIONE
1 @ Sonda Esterna Difettosa - Attivazione della termoregolazione basata sulla sonda esterna.
- Sonda esterna non connessa o danneggiata.
4 20" | Sovraccarico alimentazione bus
7 01 Sonda Mandata Z1 Difettosa
7 02 Sonda Mandata Z2 Difettosa
7 03 Sonda Mandata Z3 Difettosa
7 N Sonda Ritorno Z1 Difettosa
7 12 Sonda Ritorno Z2 Difettosa
7 13 Sonda Ritorno Z3 Difettosa
7 22 Sovratemperatura Zona2
7 23 Sovratemperatura Zona3
9 02 sonda mandata primario difettosa Sonda di mandata non connessa o difettosa
9 03 sonda ritorno primario difettosa Sonda di ritorno non connessa o difettosa
- - Controllare il cavo di connessione modbus.
910 Errore comunicazione con HP - Led rosso fisso-> sostituire scheda TDM
- Controllare eventuali perdite di acqua nel circuito idraulico
9 23 Errore Pressione Circuito Riscaldamento - Pressostato difettoso
- Cablaggio del pressostato diffettoso
9 24 Errore Comunicazione BUS tra EM e TDM - Controllare cablaggio tra scheda TDM ed Energy Manager
9 33 sovratemperatura circuito primario - Controllare il flusso nel circuito primario
9 34 sonda bollitore difettosa - Sonda bollitore non collegata o diffettosa
9 35 sovratemperatura bollitore - Controllare valvola 3 vie bloccata nella posizione sanitario
9 36 Errore termostato pavimento - Controllare il flusso nellimpianto a pavimento
9 37 Errore circolazione acaua - Controllare attivazione del circolatore principale
4 - Controllare il flussimetro tramite il parametro 17.11.3
- Controllare la connessione dell’Anodo
9 38 Errore Anodo - Controllare presenza acqua nel bollitore
- Controllare stato dell’Anodo
9 40 Definire schema idraulico Schema idraulico non selezionato tramite il parametro 17.2.0
9 4 HIV INT non definito Funzione non selezionata tramite il parametro 17.1.0
9 42 HIV IN2 non definito Funzione non selezionata tramite il parametro 1711
9 44 Sovratemperatura in raffrescamento Controllare il flusso nel circuito raffrescamento
9 45 Flussostato incollato - Controllare se il cwcolatqre pmnopalg e attivo prlma'della richiesta calore
- Controllare il flusso con il valore flussimetro tramite il parametro 17.11.3
9 =5 flussostato acqua Qontrol\arg il flusso con il valore flussimetro tramite il parametro 1711.3 durante la
richiesta di calore
9 58 Sonda temperatura Buffer Carica del Buffer inibita
9 59 Sovratemperatura Buffer Carica del Buffer inibita
La configurazione del circolatore P2 non ¢ allineata con
9 70 I'idraulica. Controllare la configurazione per il circolatore | Lerrore viene mostrato per 30 sec. e salvato nello storico
ausiliare.
9 7 Versione unita esterna non definitia Lerrore viene mostrato per 30 sec. e salvato nello storico
Temperatura sanificazione termica non raggiunta in 6h:
- Controllare prelievo di acqua calda sanitaria durante il ciclo di
2 P2 Ciclo di sanificazione non completato sanificazione termica
- Controllare il flusso di acqua calda sanitaria durante il ciclo di
sanificazione termica
- Controllare I'accensione della resistenza elettrica
- Temperatura di setpoint acqua calda sanitaria non raggiunta durante
il ciclo boost
) o ) o - Controllare prelievo di acqua calda sanitaria durante il ciclo
2 p3 Flgunnztlgne BOOST sanitario: setpoint sanitario non rag- boost sanitario
9 - Controllare il flusso di acqua calda sanitaria durante il ciclo
boost sanitario
- Controllare I'accensione della resistenza elettrica
- Controllare I'attivazione del circolatore principale
2 P4 Termostato resistenza elettrica (auto) - Controllare il flusso con il valore flussimetro tramite il parametro 1711.3
- Controllare lo stato del termostato di sicurezza e cablaggi
- Controllare I'attivazione del circolatore principale
2 P5 Secondo termostato resistenza (manuale) - Controllare il flusso con il valore flussimetro tramite il parametro 17.11.3
- Controllare lo stato del termostato di sicurezza e cablaggi
2 P6 Selezionare configurazione del contatto tariffa ridotta (FR) | Parametro 17.5.2 = HP-HC o HP-HC 40°C e parametro 171.0 = assente
P7 Errore pre-circolazione Flusso non rilevato per 5 minuti durante la pre-circolazione
P9 Configurazione d’ingresso SG ready non completato Solo uno dei parametri 171.0 o 1711 € impostato come input SG Ready
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(*) Sovraccarico alimentazione BUS

E’ possibile il verificarsi di un errore di sovraccarico alimentazio- ON
ne BUS, dovuto alla connessione di tre o piu dispositivi presenti OFF
nel sistema installato. | dispositivi che possono sovralimentare la ) ) 2

rete BUS sono: microswitch

- Modulo Multizona

- Gruppo pompa solare

- Modulo per la produzione istantanea di acqua calda sanitaria
Per evitare il rischio di sovraccarico alimentazione BUS, € ne-
cessario portare il microswitch 1di una delle schede elettroniche
presente negli apparecchi connessi al sistema (tranne la caldaia)

nella posizione OFF, come mostrato in figura.

LISTA ERRORI UNITA ESTERNA

RESET ERRORE
ERRORE INVEROTER DESCRIZIONE 1ph | 3ph
Tom | PESCRIZIONE HP SERVICE
POWER RESET 1 Sovratemperatura Dissipatore X X
OFF 2 Sovracorrente IPM Compressore X
906 Errore pilotaggio ventilatore X 3 Start-up Compressore Fallito
907 Errore ipilotaggio valvola 4 vie X 4 Sovracorrente Compressore X X
908 Errore pilotaggio valvola « 5 Mancanza di fase AC Ingresso X
espansione 6 Errore Misura Corrente IPM Compressore X
909 Ventilatore fermo a macchina « 7 Tensione DC bus troppo bassa all'avviamento X
accesa 8 Sovratensione DC bus X
910 Errore comunicazione X 9 Sottotensione DC bus X
91 Errore sonda TE - - 10 Sottotensione AC input X
912 Errore valvola 4 vie M n Sovracorrente AC input X
12 Errore Misura Tensione AC input X
913 Errore sonda LWT - -
13 Errore di comunicazione interna tra M
914 Errore sonda TR - - microcontrollori della scheda
916 Errore sonda TEO - - 14 Errore sensore Temperatura Dissipatore X
Errore di comunicazione interna tra
917 Errorfv\/c_lt-)n?el_?;nfnto, tet;npera— - X 15 microcontrollori della scheda X
ure e/o roppa bassa.
PP 16 Interruzione della comunicazione tra inverter e «
918 Errore ciclo recupero refrige- B N TDM
rante 17 Sovratemperatura IPM X
919 Errore SDT troppo alta X 18 Errore modello Compressore (non configurato) X X
922 Errore SST troppo bassa X 19 Protezione Alta Pressione X X
931 Errore inverter HP - - 2 Start-up Fan 1 fallto X
937 £ ola] 27 Errore pilotaggio Fan 1 X
rrore mancata circolazione X 59 Start-up Fan 2 fallito .
946 Errore compressore X 35 Ingre_sso High Pressure aperto (ci sara sempre un « «
947 | Errore valvola 4 vie X ponticello)
Ingresso Low Pressure aperto (ci sara sempre un
948 Errore sonda TD - - 36 ponticello) X X
949 | Errore sonda TS - - 37 Ingresso Termostato Compressore . y
950 | Errore sovretemperatura TD. - X (ci sara sempre un ponticello)
951 e " ura 1D 38 Errore di comunicazione tra le schede X
rrore sovretemperatur . X
ore sovretemperatura 39 Sovracorrente IPM X
952 Errore sensore TO _ _ 40 Start-up Compressore Fallito X
953 Errore pilotaggio riscaldatore - ~ 41 Sovracorrente Compressore X
del compressore 42 Errore Misura Corrente IPM X
954 Errore pilotaggio resistenza nel 3 B 43 Sovratemperatura Dissipatore X
bacino 44 Tensione DC bus troppo bassa allavviamento X
956 Errore configurazione 3 3 45 Sovratensione DC bus X
modello compressore 46 Sottotensione DC bus X
957 Errore configurazione 47 Sottotensione AC input X
modello ventilatore 48 Sovratensione AC input X
960 Errore sonda EWT — - 49 fermata di emergenza del compressore X
50 Errore Misura Tensione AC input X
51 Errore sensore Temperatura Dissipatore X
52 Errore di comunicazione interna tra microcontrollori della ¥
scheda
53 Errore di comunicazione con la scheda di controllo IDU X
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Funzione antigelo dell’'unita esterna

Il circolatore primario dell’'unita esterna parte alla minima
velocita quando la temperatura di ritorno dell’'acqua (EWT)
misurata dal sensore e inferiore ai 7° in riscaldamento.
Oppure il sensore che misura la temperatura di mandata
(LWT) da una misura inferiore ai 10°C in riscaldamento o
meno di 1°C in raffrescamento.

[l circolatore primario si arresta quando la temperatura di
ritorno dell’acqua (EWT) supera gli 8°C in riscaldamento.
Oppure quando la temperatura di mandata (LWT) e
superiore ai 10°C in riscaldamento o sopra i 4°C in
raffrescamento.

In caso di malfunzionamento del sensore LWT, la logica
di protezione si basera sui valori misurati dalla sonda di
temperatura esterna (OAT) del’'unita esterna.

[l circolatore primario viene avviato quando il sensore
di temperatura esterna da un valore superiore ai 7°C in
riscaldamento.

Il circolatore primario si spegnera dopo 30” o quando il
sensore di temperatura esterna dara un valore superiore
agli 8°C in riscaldamento.

Questo controllo viene ripetuto ogni 15 minuti.

Funzione antigelo dell’'unita interna

Il circolatore primario dell’'unita esterna parte alla massima
velocita quando la temperatura misurata dal sensore “CH
Flow” & sotto i 7°C in modalita riscaldamento.

Se la temperatura € ancora sotto i 9°C dopo 5 minuti, il
compressore della pompa di calore iniziera a lavorare al
50% della frequenza.

Se la temperatura € ancora sotto i 9°C dopo 25 minuti, le
resistenze saranno attivate.

[Icircolatore primarioviene arrestato quandolatemperatura
misurata dal sensore “CH Flow” sara superiore a 9°C in
riscaldamento.

ATTENZIONE

La funzione antigelo funziona correttamente se :

. La pressione dell'impianto € compresa tra 0.6 e 3 bar

- |l sistema ¢ alimentato elettricamente

- Al momento della richiesta di attivazione della funzione
antigelo, non & presente alcun errore di funzionamento

Manutenzione
La manutenzione dei sistema NIMBUS e obbligatoria ed
indispensabile al fine di assicurare il corretto funziona-
mento, la sicurezza dell’apparato e la durata di vita del
sistema stesso.

Note generali

Risulta necessario effettuare almeno una volta allanno i

seguenti controlli:

1. Controllo visuale dello stato generale del sistema.

2. Controllare periodicamente la pressione dell’acqua di
impianto.

3.Riportare in pressione il sistema, disareandolo quando
necessario

4 Regolare i parametri di settaggio e i dispositivi di regola-
zione al fine dell’ottenimento di un miglior funzionamen-
to e di una gestione pit economica del sistema

5 Far eseguire, come previsto dalle norme, la manutenzio-
ne periodica.

6.Mantenere pulita la griglia frontale dell’'unita esterna.
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MEPIEXOMENA:

MEOYPAULATIOHOC XPOVOSIAYPAUUIATOC OKIAKOU
CEOTOU VEPOU .o

MEOOBETEC AEITOVPVIEG
AEITOVPVIA AUTO oo
ELSIKEC AEITOUPVLEC oo
ATIOS00N ZUOTIUATO .o
MVaKAc OPAALATWY ECWTEPIKNE LOVASAG ... 25
Mvakac oPAAHATWY EEWTEPIKNC HovASAC
AVTITTAYETIKN AslTOLPYLA
T OVTIONOM ettt

Avyarint Kupla,
Avyarinte Kople,

Ayarnte meAdTn,

TAC ELXAPLIOTOVLE TOL EMAEEATE To ovotnua NIMBUS S
NET tng Ariston.

To TapoOV EYXELPIBIO XPNONC EXEL YOAPTEL LE OKOTTO TNV
EVNHEPWON OAC OXETIKA HE TNV EYKATAOTAON, TN XPNon
KQll TN CLVTAPNON TOL CLCTHLATOC ETCL WOTE VA PTTOPEITE
va xpnolporoleite to ovotnua NIMBUS S pe tov mio
arrodoTIKO TPOTo. Na SlaTtnenosTE TIC TTAPOVOEC O8NYIEC
YL TUXOV TTANPOPOPIEC TTOL BA XPEIAOTEITE OXETIKA LIE TO
TTPOLOV LETA TNV APXIKN EyKaTdotaon.

Av XpelaoTel, To Kevtpo Texvikne EELMNEETNONC pag elval
otn 81&Bson oac.

Ma va Bpeite To TANCLEOTEPO  KEVTPo  TEXVIKNG
EEUMNPETNONC O €04C, AVATPEETE OTNV NAEKTPOVIKN
SlevBLVaN www. ariston.com/gr.

SOHPBOLAELBEITE emiong TNV KAPTA €yyvnonc mou Oa

BPELTE EVTOC TNCG CLOKELAOCLAC ) TTOL Ba Cac TTAPASWOEL

O TEXVIKOC £YKATAOTAONC.

Znuaveon CE

H oLOoKeLN BPIOKETAL OE CULHOPPWON TTPOC TA KATWOL:

- 2014/30/EU - OXETIKA He TNV HAsKTpOUAyVNTIKN
Toppatotnta

- 2014/35/EU - OXETIKA UE TNV NAEKTPIKN acpaAsla (LVD)

-RoHS2 2011/65/EU - OXETIKA LE TOV TEPLOPLOUO OTN XPNON
OLYKEKPILEVWV ETTIKIVELVWV OLOIWV OE NAEKTPIKO KAl
NAEKTPOVIKO £EOTIAIOHO (EN 50581)

- Kavoviopo (EE) Ap. 813/2013 yia TOV OIKOAOYIKO
oxedlaopo Ap. 2014/C 207/02 - petaBatikec peBodol
LETPNONG KAl LTTOAOYIGHOV)

Eyyunon

H Ariston sival oTnv €uxaplotn 8€on va odc TTPOOPEPEL
Hia eyyonon 2 €twv amd TtV Evapgn Asitoupylac Ttou
ovotnuatoc NIMBUS M. TMapakahoVpe va  SlapAoste
TTPOCEKTIKA TIC TANPOMOPIEC TIOL  TIEPIEXOVTAL  OTNV
mapdypapo <Opla €yyvNoNC» TTPOKEIPEVOL VO YWWPIZETE
TOLC KAVOVEC E£QAPHOYNG TNG eyyvnone. H Bgon oe
Aettovpyla Tou cuvotipatoc NIMBUS M mipemel va ekTeAelTAL
amo eEOLOIOSOTNHEVO KEVTPO TEXVIKWY LTTNPECLWVY, TO OTTolo
Ba TIAPACYKEL OTOV KATAOKELAOTH TO EYKLPO TIOTOMOINTIKO
gyyunonc.

EAEVETE OTL N ArmoaToAn Tou MiotomointikoL Eyydnonc amé
10 Kévtpo Texvikne EELMNPETNONG OAOKANPWONKE HETA TNV
£YKATACTAON TOL OLOTAKATOC.

Opot Eyyunong

H Ariston oac mpoo@pEpel eyyvnon 2 Twv (5 xpovia oTov
OLUMEDTN TNG €EWTEPIKNG povadac) amd Tnv evapen
Aettovpylac Tou ovotiuatoe oac NIMBUS M. Avtn n
eyybNon  KAAOTITEL TNV QVTIKATAOTAON  £EAPTNHATWY
oL AVaYVWEILOVTAl WC EAATTWHATIKG, HE £EAIPEON TIC
BAABEC TIOL £XOLV TIPOKANBEL oTa €EAPTAATA KATA TNV
£yKaTAoTaon Kat tn Bgon o Asttovpyla.

AUT N £yyLNON UMOKEITAL OTNV  EKTEAEON  TAKTIKNG
OLVTNPNONG TIOL EKTEAELTAL ATTO EEEISIKEVHEVO TEXVIKO,
0 orolo¢ Ba emBswpel, Ba kabapllel kal Ba KAVEL TIC
KATAMNAEC TIPOOCPLOYVEC OTO  OLOTAUA  TOLAGXIOTOV
pa eopd To XPOvo, OMwe TTPOBAEMETAL AMTO TIC OBNYIEC
oLVTNPNONC.

H eMoKELN 1 QVTIKATAOTAON EEAPTNHATWY KATA TN SIAPKELQ
lOYXVLOC TNC EYYLNONG TIOL TTIPOCPEPEL O KATAOKELACTNC
BEV EXEL WC ATTOTEAEOHA TNV AVAVEWOH TNE EYYLNONC.

H eyybnon mou TOaPEXETAl armd TOV KATAOKELAOTN Oev
Bewpeltal EyKupn GV TO CLOTNUA BEV EIVAL EYKATECTNHEVO
OWOTA KABWCE KAl O TTEPUTTWOELS 0oL N SLOAEITOLPYIA
TWV EEAPTNHATWY OPEINETAL OE AKATAMNAN XPNON TOL
OLOTAKATOC N OE AVETIAPKN CLVTAPNON TOL CLOTHHATOC.

H eyybnon 1o VELLOVO EAV N EYKATAOTAON KAl Ol ETTAKOAOLOEC
£PYAOIEC CLVTNPENONC TTPAYHATOMOWBNKAY CORPWVA LE
TOUC LOYXVOVTEC KAVOVEC KAl AKOAOLBWVTAC TIC O8NYIEC
TOL EVXEIPIBIOL EYKATAOTAONCG KAl UETAPEPBNKAV aAro
EEEIBIKEVIEVO TEXVIKO.

H eyybnon mou TOaPEXETAl armd TOV KATAOKELAOTN eV
KAAUTTTEL TIC AKOAOLOEC TIEPIMTTWOELC:

. BAGBec ota eEaptipata AOyw N ETITPEMOMEVWY
TPOTIOTMOINOEWY  TOU  OLOTAHATOC, AOYW  QAVETIAPKOLC
N AKQVOVIOTNC TIEONC  VEPOL, AOYW  AoLVABIOTWY
TIOLOTIKWV XAPAKTNPLOTIKWY TOL VEPOU (TT.X. AOBECTONOOC,
akaBapolec ...) 1 AOYW EQAPHOYNG HN ETITEEMOUEVNC
Tdong Tpopodoaliac
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O TapoLoeg odnyleg amoteAolV AVATTOGTIACTO KAl
Baciko TUApA Tou TpoiovTog. Mpemel va dilatnpouvTal
ETMMEAWG KAl TIPEMEL va akoAouBolV To GUoTNMA OF
rrspinrwon mou to NIMBUS M usra(pspesi e dAlov
1BloktnTN N oL nspmrwon HETAPOPAG TNG EYKATACTACNG.
AwaBacte TlpOOSKTlKCl TG oSnylsq KALTLG nposméorromosnc
TTOU TIEPIEXOVTAL OTO TIAPOV EYXEIPISIO: TIEPIEXOULV
GNUAVTIKEG TTANPOPOPIEG GXETIKA LE TNV AstToLpYla Kal
GUVTNPNGCHN TNG GUOKELNG.

H CLOKELN ALTN EXEL OXESIAOTEL yIA VA TTAPAYEL CEOTO
VEPO Yla OLKIAKN XPron.

Mpémel va cuvdeBel te eva oLOTNUA BEPUAVONC KAl UE
8IKTLO Blavoung yla CeoTO OWKIAKO VEPO. AUPOTEPQ
TTPETIEL va £lval CLKUPATA PE Ta emmeda anodoonc Kal
LOXVOG TNC OLOKELNAC.

H xprjon Tng OULOKELNC Yl GAAMOULG AOYOULC, TEPAV
aLTWV TTOL oplidovTal OTO APV, amayopeLeTal pNTda. O
KATAOKELACTNG BEV PEPEL KALLA ELOVVIN VLA TUXOV CNUIEC/
BAGREC TTOL Ba TTPOKLYOLV ATIO EGPAAUEVN, AKATAMNAN
Kal N ASAOYIOHEVN XPNOoN TNC OLOKELNC N Ao aduvapia
OLPHOPPWONG TIPOG TIG 08Nylec oL TMepAauBavovtal
OTO TIAPOV.

H eykataotacn, n oLVINENON KAl OAEG Ol GAAEC
TAPEUPACELC  TIPEMEL  va  EKTEAOLVTAL O TIANPEN
OLHHOPPWON TTPOC TOLG LOXVOVTEC VOUIKOUC KAVOVIGHOUG
Kal TIC OBNYIEC TOUL KATAOKELAOTH. TUXOV ECPAALEVN
EYKATACTAON UIMOPEL Va £lval ETIKIVELVN Yla AvBPWTIOLC,
dwa n avtikelpeva. H staipsia kataokeunc 6ev Ba pepel
KAUIA £LBLVN YIa TLXOV CNUIEC/BAABEC.

Te  TEPIMTWON EKTEAECNC EPYACLWV  OLVTNPNONG
N AAMWV  €pyaciwy TIOAD KOVTA OTOLC  Aywyoug,
ATTIEVEPYOTTOINOTE TN CLOKELN. ‘OTaV OAOKANPWOOLV oL
gpyaolec, {NTroTe armo appOdIO TEXVIKO va EAEYEEL TNV
ATTOTEAEOHATIKOTNTA TWV AYWYWVY KAl TWV CLOKELWV.

ATIEVEQYOTIOINOTE TN OULOKELN OTav  BEAETE  va
KABAPIOETE TA EEWTEPIKA TUMHATA TNG CLOKELAC. MV
XPNOILOTIOIEITE KAl YNV ATTOBNKEVETE €VPAEKTA LAIKG
KOVTQA OTNV £YKATACTAON ToL cuoTApatog NIMBUS M.

KaBaploTe TN OULOKELN HE €va TIavi HOLOKEUEVO
OE  OamoLVOVEPO.  Mnv  XPNOIUOTIOIEITE  LOYXLEA
ATTOPPLTIAVTIKA, EVIOHOKTOVA N TOEIKA TTpoiovTa. ‘Otav
N OLOKELN XPNOILOTIOIEITAL OE TIANPN CUUHOPPWON

TTPOC TNV 10XLOLOA VOUOBEDLA, Ba ASITOLPYEL E AGPANN
KAl OLKOVOULKO TPOTIO, PIAIKO TTPOC TO TIEPIBAAOV.

AV XPNOILOTIOIEITE  KIT N TIPOAIPETIKA TPOCBETA
eEaptnuara, BeBaiwdelte OTL elvatl yvnola.

Y€ TIEPITTWON TIAPATETAREVNC AVEVEPYOUC KATAOTAONG
oL ovotipatog NIMBUS M:

« ATIOCLVBEQCTE TNV TPOPOSOoIa

« KAelote tnv mapoxr kpvou vepoL (NIMBUS M FLEX)

« ABEIA0TE OAOKANPO TO KUKAWUA YlA VA ATTOPUYETE TO
TTAYWHA TOL VEPOL OTOLE CWANVEC

Av 8ev €MBLUETE AMO TN XPNon Tou cvothuatod NIM-
BUS S, €MKOWVWVINOTE HE KATIOIOV APHOSIO TEXVIKO £TOL
(WOTE VA EKTEAECEL TNV AMMOCLVEEGH TOL TIPOIOVTOC.

KANONEZ AZ®DAANEIAZ
YTopvnua cUHBOAwV:

A H pun tTApnon Ing npoa&onomonq ouvsnaysml
KIvBLVO TPALUATIOUOV, OE oplousveq TIEPIOTAOCEIG
axoun Kat Bavatngopou, yla tTa atoua

A H pn tpnon tng mpoldormoinong CLUVETTAYETAL KIVELVO
BAAB WY, OE OPICHEVEG TTEPIOTACELC AKOWN KAl CORAPWY,
Yl QVTIKEIPEVA, GLTA N {wa
Mn Sievepyeite epyacieg Tov TPOUTTOOETOLY TO
AvolyHa THG GUOKEUNG
A BAGBEC LE TN HOPPH EYKAVHATWY OPEINOLEVES OTNV
TTaPOLOIC LTTIEPOEPLIWV EEAPTNHATWY I KOTTWV
TTPOKAAOVEVWV ATTO ALXLNEEC TIPOEEOXEC.
MnvV TTPORAIVETE GE EVEPYELEG TTOU TIPOUTTIOOETOLV
TNV AQAlpPECH TNG CUCKEUNG aTTo TV £8pa tng.
BAABN TNC cLOKELAC. MANHULPIOHA ATTO ATTWAELA
VEPOUL aTTO TG XAAAOUEVEC CWANVWOELG

B>

MnV KOBETE 1] TPOTIOTTOLEITE TIG NAEKTPIKEG
GUVSEGELG TNG GUGKELNG

HAekTpOMANELQ aTTO €MTAQr) PE HEPN LTIO TACN KN
TTPOOTATEVHEVA.

MRV TOTTOOETEITE AVTIKELLEVA ETTL TNG GUGKELNG.
ZNULEC TTPOKAAOVEVEC ATTO TNV TTTWON AVTIKEIUEVWY
AOYW KPASAGHWV.

ZNHIA 0T CLOKELN

Mnv aveBaiVeETe HE TaA TTOSIA GTN GUGKEL.

BAGBEC TTPOKAANOVEVEC ATTO TITWAON ATTO TN CLUCKELN).
BAG[BN 0T CLOKELN ] OTA TIAPCAKEIEVT AVTIKEILEVA .

> > B P

Mnv aveBailveTte GE KABIOHATA, GKAUTTO, OKAAEG N
actadn GTNPIYHATA YIa VA KAVETE TOV KAOAPIGHO

TNG OCUGKEUNG.

MPOCWITIKOL TPALUATIOHOL AOYW TITWONG arto PnAd

N AOYW KOTINC (BITTAEC OKAAEC).

Mnv ekTeAEiTe Kapia Epyacia Kadapiopov otn
GUGOKEULN XWPLG TIPONYOLHEVWG VA TNV EXETE GRNOCEL
A HAekTpOTANELQ ATTO EMAPT] UE AywWYOULCE LTIO TAOH.

B>

Mn XPNGLLOTIOIEITE EVTOMOKTOVA, SIaAUTEG N Blaua
ATTOPPUTTAVTIKA YIa TOV KAOAPIOHO TG GUOKEUNG.

A ZNULé oTa TIAQOTIKG 1) BAUHEVA LEPD.
Mn XPNGLLOTIOIEITE TN GUGKELN yla oKoTToUq
S1APOPETIKOUG ATTO LA KAVOVIKH OIKIAKA XPNoN.

A BAABN TNC CLOKELNC TTPOEEVNBEICA ATTO EEOVTWTIKN
Asttouvpyla

A BAABN QVTIKEILEVWY TTOL XPNOILOTIOINBNKav Ox1
SEOVTWC.
Mnv EMITPETETE T XPNON TG GUOKEUNG o€ TTadia
1 ATopa XweIg EMreEIpia.

A BAABN TNC 0LOKELNCTIPOEEVNBElcA ATTO AVOPBOSOEN
Asttovpyla.

TNV TTEPLITTWGH TTOUL AVTIANPOELTE OCHN KAUMUEVOL
1 Seite KATTVO va Byaivel armo tn GUGKELH, Slakoyts
TNV NAEKTPIKN TPoPodoaia, avoiEte Ta mapadupa
Kal EISOTTOLGTE TOV TEXVIKO.

MPOCWITIKOL TPALUATIOHOL AOYW EYKAVHATWY,
ELOTIVONC KATIVWY, SNANTNEIAoNG
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Mevika

H Slemagpn ToL CLCTUATOCG Sensys Gac EMTPETTEL LA ATTAN
KQl QTOTEAEOUATIKA SIAXEIPLON TNC BEPUIKNAC PUBIONE TWV
XWPWV KAl TOV EAEYXO TOL (EOTOV VEPOUL OIKIAKNC XPNONC.
AKOUN, 0CC TIAPEXEL TNV TIPWTN Bonbela, o TEPITTWON
SLOAEITOLEYIAC  TOU  EYKATECTNHEVOL  CLOTAUATOC,
ETONPAVOVTAC TOV TUTIO QVWHAAAC KAl LTTOSEIKVOOVTAC
TIC EMEUBACELC YIA TNV AVTILETWITION TNEG N CLOTAVOVTAC TNV
emeppaon tou KEvtpou TexVIKNG YTTIOOTNPIENC.

MNPOZOXH!

H cLOKELN UMOPEL VA XPNOLLOTTOINOEL armo matdla NAKIAc Oxt
LKPOTEPNC TWV 8 £TWV KAl A0 ATOHA HE PEIWHEVECS PUCIKEC,
QLOBNTNPLAKEC 1 VONTIKEC IKAVOTNTEC N XWPIC EUMELPIA 1) TNV
avaykaia yvwon, apkel va TEAOLV LTTO ETIITAPNON 1 APOL
auTA AABOLV TIC AVAYKALEG 08NYIEC YIa TNV AoPaAn Xpnon
TNC OLOKELNC KAL TNV KATAVONON TWV OXETIKWY KIVEUVWV. Ta
adla Sev TIPETEL va TTaoLV LIE T CLOKELN.

O kaBapIopOC Kal n oLVTAENON TTIOL Ba TEEMEL va yivovTal
arod ToV XPNoTn SV TIPETEL VA EKTEAEITAL MO TIASLA XWPILC

emnpnon.

ﬁg

To Tpoi6V auTto Bpioketal o
GUHHOPPWON TTPOE TNV ELPWTTATKA O&nyic N
2002/96/EC

O SleypaUPEVOC KABOC TTOL EUPAVICETAl OTN CLOKELN
LTTOBNAWVEL TIWE TO TIPOIOV TIPETEL VA  ATIOPPITTETAL
EEXWPLOTA ATTO TA OIKIAKA ATTOPPIULATA OTAV OAOKANPWBOEL
0 KOKAOG TnG CwhG TOL Kal va UETagepBel oe Xwpo
armoéoLPONC NAEKTPIKOL KAl NAEKTPOVIKOL EEOTIAIOHOL
N va €MOTPaPel 0ToV MWANTA OTAV AyOPACETE WA VEQ
OLOKEL TOL 1810L TUTTOU.

O xpnotng esivat LMELBLVOC Yla TN HETAPOPA  TNG
QATTOOLVOESELEVNG OLOKELAC OTO  KATAAMNAO  Onpeia
aroéovponc.  To  KEVIPO  aArmooLPoNnG  ArOPPIRHATWY
(MOL  XPNOIUOTIOIEL ATTOTEAEOUATIKA EIBIKEC SIASIKATIES
eMefepyaolac kal avakLKAWONG, ArmOCLVAPUOAOYEL Kal
QATTOPPIITTEL TN CLOKELN) CUPBAEAEL OTNV TTPOCTAGIA TOL
MEPIBANOVTOC HE TNV AVaKLKAWGON TOL LAKOL aAro TO
oTTol0 ElVal KATAOKELATKEVO TO TIPOIOV.

M TIEPIOCOTEPEC AETTTOUEPEIEC OXETIKA HE TA LTTIAPXOVTA
OLOTAUATA CLANOYNAC ATTOPPILHATWY, ETKOWWVIOTE HE
TNV LMNPECIa AMOCLPEONG ATTOPPILLATWY TNG TIEPLIOXNG
0ag¢ 1 KE TOV TIWANTH aro TOV OTTolo ayopdoate TO TIPOoIOV.

MARPWON TOL GUGTAKATOG

EAEYXETE TAKTIKA TNV TILECN TOL VEPOL OTO HAVOUETPO KAl
€EAOPAAIOTE OTL E KPVO TO CLOTNUA, N TN KUHAIVETAL
LETAEL 0,5 kat 1,5 bar.

EAv n mieon slval katw aro Tty eAAxoTn Tin, slval
anapaltnTo va Eavayspldete pe tn PBpvon ‘L. H
TTPOTEWOHEVN TILN €lvat 1,2 bar.

A MPOZOXH

H eykataoTaon, n cLVTNPENON Kal OTTOIECSNTTOTE GANEC
TAPEUPRACELG TIPETIEL VA EKTEAOLVTAL ATTO EEEISIKELUEVO
TPOCWITIKO, OLHGWVA HE  OAOLC TOUC  LOYXVOVTEC
KAVOVIOHOUG Kal TIC 08nYIEC TIOL TAPEXOVTAL Aro TOV
KATAOKELAOTN.

Ye mepimtwon  BAABNC N/ KAl SLOAEITOLEYIAC,
QTTIEVEPYOTTOIOTE TN OLOKELN KAl PNV EMIXEIPNOETE Va
EKTEAEOETE HOVOL OAC ETTIOKEVEC.

EMKOWVWVNOTE HE EVaV EEEIBIKEVIEVO ETTAYYEALATIAL

NIMBUS WH M

NIMBUS FS M
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Kahokaipt / PuBpioelc eotol vepoL
Xelwvag

Movo Bgppavon

WUEN

OFF obotnua oBnoto

Qplaloc MPOYPAUUATIOHOC
Xelpokivntn Asttovpyla

EmBuuntr Beppokpaoia mepIBAANOVTOC
Katayeypaupévn Bepokpaoia XWweou
AkUpwon EMBLUNTAC BEPUOKPATIAC XWPOU
EEwTepIKn Beppokpacia

Aettovpyla AUTO evepyn

Aettovpyia AIAKOMQN evepyn
O¢ppavon evepyn

OIKIOKN XpHon evepyn

Emonuavon o@AaAIaToq

MANPEG LevoL:

EMS&0O0EIC CLOTHATOC

EmAoYyEC 086vNG

Emdarnedio ocbotnua

KukAo®opnTAC

BaABida ektpormc

OePHOCTATNG EMBATESIOL CLOTAATOG
AVTITAYWTIKN AElToLPYLA

TPOTIOC AELTOLPYIAC BEPHIKNC EELYIAVONC
Alapoppwotpn Siatagn

AVTAlG BEPLOTNTAC

Avtiotaon 1

Avtiotaon 2

Avtiotaon 3 (pocov LTTIAPXE)
ATTOKAEIOPEVN avTioTaon

Comfort OIKIaKNG XPHONG OE MEPIOSO PEIWHEVOL
TILONOYIOL

comfort OIKIaKNC XPNong OE TIEPIOSO PEIW
LEVOL TIHOAOYIOL Kal e onpelo pLBUIONG
LEELWEVO 0TOLC 40°C KATA TNV TTEPIOSO
KQVOVIKOU TILOAOYIOU

Tpomog Asttovpylag BOOST

ABOPLBROC TPOTTOC ASITOLEYIAG

EIBIKEC AelTOLPYIEC

ApLypavon

Ekklvnon onueiov mpocBacnc
Gateway cLVEEONKE OTO IVTEPVET
Gateway &gv oLVSEBNKE OTO router

Gateway 0LVEEBNKE GTO router AAAG Ol OTO
IVIEPVET

EvnuEpwon os eEENEN

) OK
o (@
1 2 3 4
ApPXIKO Eskivnpa

[NV mpwtn Gopa mov cLVEEETAL TO interface cLOTALATOC,
Znreltal n emAoyn OPIOHEVWY BACIKWY PLBHICEWV.

QC TIPWTO TIPAYHA ATTALTEITAL N EMAOYN TNC YAWOOAG
Tou interface xpnotn. STPEPTE Tov €MAOYEA yla va
ETMAEEETE TNV EMBULLNTA YAWOOA KAl TIATHOTE TO KOLUTTL
OK yia smpeBaiwon. Mpoxwpnote He TN PLBMION TNG
NUEPOUNVIAC KAl TNG WPAC. STPEYPTE TOV EMAOYEA YLa VA
ETMAEEETE, MaATNOTE TO Koupurt OK yla va emBeBawoste
TNV EMAOYH, OTPEYTE TOV EMMAOYEA YIA VA BECETE TNV TIUN.
Matnote to koupri OK yia smpBeBaiwon.

ATI0BNKELOTE TN PLBLLON HE TO kovpTTl OK.

Matnote To koupri OK yia mpooBacn oto Mevoo.
XPNOWOTIOINOTE TOV KEVTPIKO EMMAOYEQ YL TNV KOALON TNG
AoTac kat v emAoyn TIAPAUETPWY, TTATAOTE TO KOLLT
OK yia empepaiwon.

IHMEIQZH

MEPIKEC TTIAPAUETPOL TIPOCTATELOVTAL HE EVaV KWOIKO
TPOORACNC  (KWSIKOC ACMAAElAC) TIOL  TTPOOTATEVEL

TG PLBUICEC TG aVIMAC Beppotntac AeBnta amopn
eEovoloSOTNHEVN XPNON

@%

ARISTON
N2T

EuxaplopoLpe Tou emMAEEate wa Avphia Qegpuotntac
ovpvatn pe to  Ariston Net*, tnv urmnpsoia Tou sivat
OXeSIA0PEVN KAl KATAOKELAOUEVN amo Tnv Ariston yia va
TIAPEXEL LA VEQ EUTIEIPIA KATA TN XPNON TWV OKIAKWY OaG
oLOTNUATWY BEppavonc YOLENC Kat CeoToL VEPOUL.

To Ariston NET oac eMTPETIEL VA EEKIVIOETE, VA OTAUATNOETE
Kal va EAEYEETE TN BeppOKPACia TNC OIKIAKNAC BEPHAVONCE Kal
TOL VEPOUL KABE GTIYHR, OTTOLSATIOTE, ATTO TO smartphone n
TOV LTTOAOYLOTH OCC. ZAC EMTEEMEL VA EAEYXETE SIAPKWGE TNV
KATAVAAWON EVEPYELAG Yla va Ea-

OPOANOETE OTL E£XETE €EOIKOVOLNON OTOV  AOYAPIAOHO
NAEKTPIKOL PELUATOC.

Emione, oac edorolel apgeowe av LMAPEEL kamola BAARN
oTnNV avtAa BeppoTnTac.

Av elval evepyoTIoINUEVN N LIMNPEECIA  ATTOUAKPUOHEVNG
BonBslag, To KEVTPO £ELTINPETNONG Ba UMOPEL va ETTAVCEL
TO TPOBANUA Ao HAKPLA, AV EVAL EPIKTO, N Ba Kavovioel éva
PAVTEBOL TO CLVTOUOTEPO SUVATOV.

Ma  TEPlOcOTEPEC  TMANPOPOPIEC  amevBbuvBeite otV
lOTOOENIBA pag www.ariston.com/gr i kaAéote oto 80111690
690.
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H kOpla 08ovn Tou inerface CLOTAUATOC EVAL EEATOMIKEVOILN.
STV KOPLA 08OV, HMOPEITE va €AEYEETE TNV wpd, TNV
NUEPOMNVIA, TOV TPOMO  Astoupylag, TIC  TeBelosc N
KATAYPAPEICEC BEPHOKPATIES, TOV WPLALD TTIPOYPAUUATIOUO, TIG
EVEPYEIQKEC EVEPYEC TINYVEC.

Ma mpooBacn OTIC PLBKICELG TNEG 08OVNC, TIATNOTE TO KOLT
OK. STpETe TOV EMAOYEQ KAl ETTAEETE!

- Mevou

MNatnoTe To KoLK OK. ZTPEWYTE TOV EMAOYEQ KAl ETTIAEETE:

- PuBpiosig 08ovng

Matnote 1o Koupri OK.

Méow Tou pevoL “PuBpicelg OB0vVNG” PITOPEITE va eMAEEETE TIG
AKOAOLBEC TTAPAUETPOLC:

- Mwooca

Matnote to kovprtt OK. STPEYTE TOV EMAOYEQ KAl ETAEETE TNV
emBLENTA YAwooa. MNatrote to kovuri OK yia emBeBaiwon tTne
ETIAOYNG KAL TTATAOTE TO KOLUTTL TTIOW “ YL VA ETTIOTPEWPETE OTNV
TTPONYOULUEVN ATTEIKOVION. STPEPTE TOV EMAOYEQ KAl ETTAEETE
-'Opa kat Hugpopnvia

Matnote To Koupri OK.

Me Tov €MAOYEQ EMAEETE TNV NUEPQ, TTATAOTE TO KoLl OK,
OTPEPTE TOV ETMAOYEQ YIA VA BECETE TNV AKPLPN NUEPQ, TTATAOTE
1o kouumrl OK yla empBeBaiwon Kal MEPACTE OTNV EMAOYN TOL
HAVA KAl akoAOLBWC ToL €TOLC eMPBeBRAIVOVTAC TIAVTA T
PLOWION HE TO KoL OK.

STPEPTE TOV EMAOYEQ YlA TNV €MAOYN TNC WEAC, TIATAOTE TO
kouurt OK, oTpePTe TOV EMAOYEQ YIa VA BECETE TNV AKPRN
wPa, TATnoTe To KoLK OK yia emBeRaiwon Kal TEPACTE OTNV
ETIAOYN KAl PUBION TWV AETTTWV.

MNatnote to kovpri OK yia smpBeRaiwon.

STPEPTE TOV EMAOYEQ KAl EMAEETE TNV BepIvi WPQA, TTATAOTE TO
kouurt OK, eTTAEETE auto N XEIPOKIVATO, TIATHOTE TO KOLUTTL OK.
MNatnote To kouprt OK yia emBeRaiwan TG EMAOYAG KALTTATAOTE
TO KOLUML THOW “ “ yla va €MOTPEYPETE OTNV TIPONYOLLEVN
ATTEKOVION.

STPEYTE TOV EMAOYEQ KAl ETIAEETE:

- Apxikn 08ovn

oTnN PLBUION TNG APXIKNC 0BOVNC UMOPEITE VA ETTAEEETE TIC
EUPAVICOHEVEC TTANPOPOPIEC.

EmAgyovtac TNV eupavion “EEATOUIKELOIHO” UITOPElTE va
ETIAEEETE OAEC TIC ETOLUNTEG TIANPOPOPIEC. EVAMAKTIKA
LIMOPEITE VA EMAEEETE LA ATTO TIC TTPOSIAHOPPWIEVES OBOVEC:
Baokn

Evepyeg mnyeg

EEATOIKEVOILLO

Tootnua AvtAlag Oeppotntac

MNatnote to kouurl OK yla va emBeBalosTe TNV EMAOYN.
MAaTNOTE TO KOLWML THOW “ “ yla va E€MOTPEYPETE oTnv
TTPONYOULUEVN ATTEIKOVION. STPEPTE TOV EMAOYEA KAl ETTAEETE:

- PWTEVOTNTA GE AVALOVH

LECW TOUL ETMAOYEQ PLBLIOTE TNV PWTEVOTNTA TNG 080VNC KATA
TIC MEPLOS0LE stand-by.

MNatnote to kovpri OK yia smpBeRaiwon.

STPEPTE TOV EMAOYEQ KAl ETIAEETE:

- dwTelv) £vBeIEN

LLECW TOL ETMAOYEQ BECTE TO XPOVO OTOBIOL PWTIOHOL TNC 000
VNG HETA TN TeAeutal xpnoworoinon Tou interface Tou
OLOTNHATOC APVETAL AVEVEPYO YL KATTOLA XPOVIKN TIEPLOSO.
MNatnote to kovpri OK yia smpBeRaiwon.

STPEPTE TOV EMAOYEQ KAl ETIAEETE:

- XpOVIGHOG apXIKNG 00ovng

LECW TOL EMAOYEQ BECTE TO XPOVO AVALOVAG YIA TNV EUPAVION
e KLPLAC 0BOVNC.

MNatnote to kovpri OK yia empBeRaiwon.

STPEPTE TOV EMAOYEQ KAl ETIAEETE

- XPOVIGHOG apxIknG 00ovng
HECW TOL EMAOYEQ BE0TE TO XPOVO QVALOVNG yld TNV
SUPAVIon TNG KLPLAC 0BoVNC.

MNatnote to kovpri OK yia empBeRaiwon.

@116 °C
& 18°C

)

Bacikn 08ovn

Time

Legal hour

)/ 12/2011

o~

)

PUBUION NUEPOUNIAC KAl WPAG
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MNatiote to kouurt mow “O “ yia va emotpéPete oty
TTPONYOUVEVN ATTEIKOVION.

TPOMOI AEITOYPIIAZ ©EPMANZH H WY=H

(omou uttapxouv)

MNatrote to kouuri OK, n 08ovn supavicet:

- MPOYPAUUATICHEVO / XEIPOKIVATO

- KahokaipV Xepwvac/ Off

- MevouL

TTPEPTE TOV EMAOYEQ Kal ETIAEETE
- Kahokaipt / Xeyuwvag / Off
Migote To KoLprtt OK. ZTPEWTE TOV EMMAOYEQ Kal ETIAEETE

- (#=) KANOKAIPI
mapaywyn Ce0ToL VEPOUL OIKIAKNC XPNONG, QATTOKAEIOHOG
BEppavong..

- (Il = xemanas
mapaywyn CeoToL VEPOUL OIKIAKNG XPNONG Kal Bppavon

- () mono eepmanzH
QATTOKAEIOHOG BEPLAVONG UMOIAEP (OTTOL LTTAPXEL)

- (*ﬁ) WY=H (o1Tou uTTapXEL)
napaywyn CeoToL VEPOUL OIKIAKNG XPMONC.

- (D) oFF
obotnua  off,  avurmayetikn  Asrtovpyia  evepyr. ‘Otav
SVEPYOTTOLELTAL N AVTITAYWTIKI AETOLEYIA, N 0BOVN EPPAVIZEL
TO GLUPBOAO:
“ ;‘;Ie; " H AsTovpyla avTr ATOTEAEL TTPOOTAoIA KATA TNG
TTAYWVIAC OTIC OWANVWOELC,.
Natnote to kouprt OK yia emBeBaiwon. Matnote MAaAl To
kouurt OK yla va mMoTpEPETE 0TNV TTPONYOLLEVN ATTEIKOVION.

STPEPTE TOV EMAOYEQ KAl ETTINEETE
- Xpovorpoypaupa / Xelpokivnto
Migote 1o kKovpri OK. STPEPTE TOV EMAOYEQ KAl ETIAEETE

- (8 ®) xpononrorramma
n Asttovpyla Ba ASITOLPYNOEL CLOUPWVA HE ToV TEBEVTa
WPIALO TTPOYPAHHATICHO

- () xeiPokINHTA
O AERNTAC Ba AEITOLPYNOEL XELPOKIVATA.
Matnote To kovuri OK yla emBePaiwon. Matnote MAAL TO
KOLTTL OK YIa VA ETIIOTPEWPETE TNV TTPONYOVHEVH ATTEIKOVION.

PYOMIZH ©OEPMOKPAZIAZ XQPOY

Mriopeite va PLBHICETE TN Beppokpacia TEPIBAMNOVTOC e
BAon Tov ETMAEYUEVO TPOTIO AEITOLPYIAC, TIPOYPAUATIOHEVO 1)
XELPOKIVNTO

PUBLIGN BppOKPATIAG XWPEOU HE XELPOKIVATO TPOTIO

STPEPTE TOV EMAOYEQ Yl va BECETE TNV EMOLUNTA TN TNC
Beprokpaoiac MepBAAOVTOC. H 086vn eppavilel Tuny tebeioa
Tun. Matnote to kovurl OK yia emBeRaiwon.

H 0806vn EMOTPEPEL OTNV TIPONYOULHEVN ATTEKOVION.

PUBLIGN Bsppokpaciag TTEPIBANNOVTOG LE TTPOYPAMHUATIOHO
Katd tn Asltoupyla ToL wPLaioL TTPOYPAUHATIOHOU UMOPEITE va
OMAEETE TNV TeBeloa BepLoKpaoia TTEPIBAANOVTOC.

STPEPTE TOV €mMAOYEQ Kal BE0TE TNV €MOLUNTA T TNC
Beppokpaoiac mepRBaAovToc. Matrote To koupurt OK. H 08ovn
eppavidel TNV TePeloa BeppoKpaoia Kal TNV wpa HEXPL TNV
orola €MOLUEITE va SlatnenoeTe TNV arlayn. ZTPEYTE Tov
ETIAOYEQ YIQ VA BECETE TNV WPA TEAOLE TPOTIOTTIOINONC, TTATAOTE
1o Koupri OK yia emBepaiwon.

H 086vn eppavifel To oLPBOAO @X PratroTe To KoL oW
“ 9 “yia va Byelte amd T pLdLIoN XWpIC va amodnke\LOETE TNV
Tpororoinon.

H &iemaen ovotuatoc SENSYS 6a 8iatnenost Tnv TN
BEPLOKPAOIAC LEXPL TO TEAOC TOL TEBEVTOC XPOVOU, LE TO TTEPAC
TOUL OTOIOL Ba EMOTPEPEL OTNV TIPOKABOPICHEVN BEPHOKPAOIA
TTEPIBANOVTOC.

S@UK
\ /

EmAoyn Tpomou Kahokaiplov

EmAoyri TpétTOU

RN

Xpovompoypappa Xeipokivnia

\ )

EMAOYR XELPOKIVNTOL TPOTTIOL

Em8upunt Beppokpacio oTn Zivn 1

20.0°C

Metatporr Bgppokpaciag Xwpou

Emeupntr Seppokpacia oTr fovn 1

19,5°C

HEXp!

14:30

o) oK

(G -

\ )

MPOCAPHOYN XPOVOTTIPOYPAUUTOG
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PYOMIZH OEPMANZHZ

M@ mpooRacnh oTIC PUBLICELC BEpHAavVoNC, TECTE To kouuri OK.
TTPEYTE TOV EMAOYEQ KAl ETIAEETE:

- MAnpeg pevoL

Migote to kKovpri OK.

TTPEYTE TOV EMAOYEQ KAl ETIAEETE:

- PuBpiosig KO

Migote to kKovpri OK.

- Ogppokpaocia onueiov pLBUIONC KO

Meote OK.

H 08dvn sppavidet:

- T set Z1 (pVBuIoN Bepuokpaoiac Zwvng 1)

- T set Z2 (pVBuIon Bspuokpaociag Zwvng 2)

TTPIPTE TO KOLUM KAl ETTAEETE:

-TsetZ1

Meote OK.

TTPIPTE TO KOULWUTL Kal OploTE TN BEPUOKPAsCIa PONG Yid TNV
emAeypévn Cwvn. Migote OK yia empBeBaiwon.

EmavahaBete tn Sladikaoia yia va oplosTe T Bgppokpacia
PONG KAl YIa TIG AANEC CWVEC, av LTTAPXOLV. MIECTE TO KOLUMI
emMoTPOPAG “ O “ BU0 Popés.

TTPIPTE TO KOLUTTL KAl ETTNEET:

Tpomog Asttoupyiag WUENG/Ogppavang (KO)

LOVO Og cLOTAUATA AVTIAlag Beppotntac) Miéote OK.

TTPIPTE TO KOLUML Kal ETMAEETE TOV TPOMO A£IToLPYIAC Twv
oToIXElWY BEppavonc:

- Mpacwvo (EEaipel T xpron oToeiwv Bgpuavong)

- Backo (0plCel TNV KAVOVIKN AEIToupyld TOL  KUKAWHATOC
Beppavonc)

- EvaAlayn 0spwng/Xsipuepvng Astt
(emTpEmel TNV evepyoroinon {ATtnonc O€p- pavong otav n
cEWTEPIKN OEPPOKPaoIa TIEPTEL KATW Ao TO OPIO TIOL EXEL
PLBLLOTEL OTNV TIAPAUETPo “Oplo Oepuokpaociag Z1” pe pia
XPOVOKABLOTEPNON TIOL OPIZETAl OTNV TAPAPETPO  “XPOvoC
kaBuoTepnonc Z17, 1 tnv mavon e ¢ATnone otav n sEWTEPIKA
BgpUOKPasIa AVEREL TIAVW ATTO TN EMASYUEVN TIN)..

- Zwvn1

- Evepyorolnon AELT. AOYIOHIKOU

(evepyorolnon Asttovpylac yia tn Cwvn 1)

-'Oplo Beppokpaoiag Z1

(Katwepho  svalayne  eEwTeEpIKAG — Beppokpaciac  yia

gvepyoroinon / amevepyoroinon ¢ {Atnong BeppotnTad)

- Xpovocg kabuaotepnong Z1

(KaBuoTtEpnon evalhaync Beppokpaactag yia evepyormoinon /

amevepyorolnon TNG ZAtnong BepuoTnTac otav n eEWTEPIKN

OEPOKPAOIA PTACEL OTNV KABOPIOHEVT BEPHOKPATIA).

OEPMANZH 'H WY=H (omou umtapxet)
Ma mpoopacn otic pubpuicslg YOENe, meéote OK. Stpifte TO
KOLWTTL KAl ETTIAEETE:
- MAApPEG pevoL
Migote OK..
STPEYTE TOV EMAOYEQ KAl ETIAEETE:
- MAApPEG pevoL
Migote to Kovpri OK.
Ma kaBoplopd BepuoKpaclac Pone, oTPIPTE TO KOLUM Kal
ETIAEETE:
- Ogpuokpacia onpeiov pLBLIONG WOENG
Migote to kKovpri OK.
H 08dvn sppavicet:
- TsetzZ1
- TsetZ2

STPEYTE TOV EMAOYEQ KAl ETIAEETE:

- Tsetz1

Migote OK.

STPIPTE TO KOLWUML Kal OpPlOTE TN BEPUOKPAsCia PONG yid TNV
emAsypévn Cwvn. Migote OK yia empBeBaiwon.

ErmavahaBete tn Sladikaoia yia va oplosTe T Bgppokpacia

PONC KAl YL TIG AAAEG CUVEC, AV LTTAPXOLV.
MIEoTE TO KOLWTT EMGTPOPAC. “ O “ 8O0 Popeqg

©EPMANZH "H WYZH (omou umtapxet)

MPOrPAMMATIZEMOZ XPONOAIATPAMMATOZ

O TIPOYPAUUATIONOC XPOVOSIAYPAUUATOC OaG EMTEEMEL va

BepUAveTe A va POEETE TO SWHATIO COUPWVA HE TIG ETIOVIIES

oac. Méote OK yla va I0ENBETE OTOV TIPOYPAUUATIOUO.

TTPIPTE TO KOLUMI KAl ETTAEETE

- MAnpeg pevoL

Migote To KoL OK. TTPEPTE TOV EMAOYEQ Kal ETIAEETE

- PuBpiosig KO ) WiEn

Migote to kKovpri OK. H 08ovn Seixvet:

- Osgppokpacia onueiov pLuBuIonG KO n WOENg

- Mpoypappa xpovou

- Netrtoupyia Slakomwv (LOvo oTh BEppavon)

- O@sppopLbuion

TTPEYPTE TOV EMAOYEQ Kal ETTAEETE

- Mpoypappa xpovou

Migote to kKovpri OK. H 08ovn Seixvet:

- EAe0BEPOG TTPOYPAMHUATICHOG XPOVOUL

- MpoypPAUUATIGHOG XPOVOU TTIPOEISOTTOINGNG

- MpokaBopiopgva Mpoypdppata

- MPOYPAUUATIOHOG XPOVOU/XELPOKIVATOG

TTPEYPTE TOV EMAOYEQ Kal ETTAEETE

- EAEYOEPOZ NMPOrPAMMATIZMOZ XPONOY
Migote to kKovprti OK. H 08dvn Seixvet:

- 'OAec ot CWVEG

-Zwvn 1

-Zwvn 2

-Zwvn 3

FUPlOTE TO KOULPTIL KAl EMAEETE TNV TIEPIOXN OTNV oTola

EMBULELTE VA KAVETE TNV WEA TOL TIPOYPApUaTiopoL. Matnote

10 TANKTPO OK. MLPILOTE TOV EMAOYEQ KAl ETAEETE

- Opiopog T Aveong

Miéote to Kovpri OK.

FLPIOTE TO TEPIOTPOPIKO KOLUML KAl VA TPOTIOTIOCEL TNV TIUNA
NG BEPPOKPATIAC TOL TIEPIBAAOVTOC KATA TN SIAPKEIA TNC
mEPIOSoL Aveonc (N 08ovn Seixvel TNV avaBooPRAVEL TIUA TNC
Beppokpaoiac). Matnote to kouuri OK yla empBeBaiwon.

TTPEYTE TOV EMAOYEQ Kal ETTAEETE

- PUBon T Mewwpevng (Hovo oe Asttoupyia BEppavaenc)

Miéote to Kovpri OK.

FLPIOTE TO TEPIOTPOPIKO KOLUML KAl VA TPOTIOTTOCEL TNV TIUNA

G Beppokpaociac Tov MEPIBAMOVTOC KATA TN SIAPKEIA TOL

OUVTOHOL XPOVIKOU SIAOTAATOC (0TNV 080vn epgavideTal n

avaBooBnVEL TN TNG BEPHOKPACIAC).

Matrote to kouuri OK yla emBeBaiwon.

TTPEYTE TOV EMAOYEQ Kal ETTAEETE

- MNpoypappa Xpovou

Matrote to MANKTPOo OK.

FUPIOTE TO KOLPTL Kal EMAEETE TNV NUEPA N TIC NUEPEC TNG
£B60uASAC TTOL BENETE VA TTPOYPAMUATIOETE.

K&Be matnote tnv emioyn pépa to kouur OK yia emBeBaiwon.
H 080vn Belxvel TIC nNUEPEC TIOL €XOLV ETAEYEl yla
TTPOYPAUUATIONO HE Eva KOUTL. MUPIOTE TO KOLUTL Kal ETTAEETE
ATTOBRKELON.

Matrote To kouuri OK kal YUPIOTE TO KOLUTTL KAl VA pLBLIoETE
NV EvapEn tne MePIOdoL BEPHAVONC TTOL AVTIOTOIXEL OTAV TIHN
oL AvaBooPnVeL.

Matrote to kouuri OK yla emBeBaiwon.

Matrote To kovuri OK Kal yuUPIoTE TO SIAKOTTTN YLa VA pLBLIoETE
TV Wpa ANENC TG MEPLOSOL AVEDNC.

Av BEAETE va TIPOOBECETE VEEC TIEPIOSOLGE, YUPIOTE TO KOLWTTL
Kkatl emAEETE MpooBnkn TTePLOS0oL, MATAOTE TO KoL OK.
EmavaAaBeTe TNV mapanavw diadikaola yla va puBHIoETE TNV
wpa EvapEng kat ANENC TNE MEPIOSOL AVED.

MOAIG TOV TIPOYPAUUATIONO TEPIOTPEPTE TOV EMAOYEA KAl
EMAEETE ATTOBRKELON.

Migote to kovpri OK yia emBeBRaiwon.
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- Hpepeg mou amopgvouy
AV LTIAPXOLV NIEPEC TTOL BEV EXOLV TIPOYPAUATIOTEL AKOUA,
ETTAVAAABETE TA BANATA TTOL TIEPLYPAPOVTAL AVWTEPW.
STPEPTE TOV EMAOYEQ KAl ETIAEETE
- Tporomoinon
Ma aAAayn TUXOV TTPONYOLUEVWCE TIPOYPAUIATIOHEVWY
STPEYTE TOV EMAOYEQ KAl ETIAEETE
- 'EEodog
Ma £€£060 Amo TOV MPOYPAKHATIONO XPOVOSIAYPAUUATWVY.
Migote 1o kKovuri OK yia emBepRaiwon.
H 0806vn ETOTPEPEL OTNV TIPONYOLHEVN ATIEIKOVION. MIECTE TO
KOLUTTL EMOTEOPAC “ O “yia va emaTpePete otnv KHPLA 0BGV,

Ma  EUKOAOTEPO  TIPOYPAUUATIONO  XPOVOSIAYPARUATWY, N
SIApOPPWaON UMOPEL vVa YIVEl HECW:

- Mpoypappaticpog pe fondo

- TMpoKaBOPIGUEVWY TTIPOYPAHUUATWY

TTPEPTE TOV EMAOYEQ Kal ETIAEETE

- MPOrPAMMATIZMOZ ME BOHOO

Migote to kKovpri OK.

TTPITE TO KOLUML Kal EMAEETE TN {Wvn OTNV orTola eMBUVHEITE
VA EQAPHOCETE TOV TTPOYPAUUATIONO XPOVOSIAYPAUUATOC,
Migote to kKovpri OK.

TTPEPTE TOV EMAOYEQ Kal ETIAEETE

- PUBUION TTPOYPAUMATOG XPOVOUL

Migote to kKovpri OK.

Twpa akoAoLBNOTE BAUA-BANA TIC 08Nyleg TToL eupaviCovTal
otV 086vn katda dlactAuata.

- MPOKAG®OPIZMENA NMPOrPAMMATA

Migote to kKovpri OK.

TTPITE TO KOLUML Kal EMAEETE TN {Wvn OTNV orTola eMBUVHEITE
VA EQAPHOCETE TOV TTPOYPAUUATIOHNO XPOVOSIAYPAUUATOC,
Migote to kKovpri OK.

TTPEPTE TOV EMAOYEQ Kal ETIAEETE

- PUBUION TTPOYPAMMATOG XPOVOUL

Migote to kKovpri OK.

TTPIWTE TO KoLUM KAl EMAEETE Ao Ta akoAovda:

- OIKOYEVEIOKO TIPOYPAUUa

- Mpoypapua xwpig yevpa

- I'Ieéypapua Ke HECNMEPL

- Mavta evepyo

Migote to kovpri OK yia emBePaiwon.

TTPITE TO KOLUM KAl EKTEAECTE KUAION OTIC NUEPEC KAl OTIG
WPEC EVAPENG KAl OAOKANPWONC TOL TIPOYPAUIATOG BEPHAVONC.
TTPIPTE TO KoLUMI KAl EMAEETE AoBnkevon. Emetta meote OK.
MiéoTe To KoL EMOTPOPAG “O “ tyia va emoTpéPete otV
TTPONYOLHEVN 086VN.

- NPOrPAMMA XPONOY/XEIPOKINHTH ©EZH

(ALTOC O TPOTTOG ASITOLPEYIAG UTOPEL VA XPNOILOTIOINBEL yIia TNV
ETIAOYN EITE TIPOYPAUUATIOUEVNG EITE XEPOKIVNTNG BEPUAVONC
wvng elte yla T dlaxeiplon PYogEnc)

Migote to kovurl OK.

TTPIPTE TO KOLUTTL KAl ETMAEETE TN CWVN OTNV OTToIA EMOVEITE
Va EPAPHOCETE TN PLBWLON. EMAEETE TPOYPALUATIONO HIE
XPOVOSIAYPAUIA N XELPOKIVNTO

Migote to kovurl OK.

MIEGTE TO KOUWT EMOTPOPAC “ O “ yia va emotpedete otnv
TTPONYOLUEV 08OV,

ATAWC OTPIPTE TO KOLUTTL KAl ETMAEETE TN Beppokpaoia.

) oK

\ )

EmmAoyn nUEPWV WPLAIOL TTPOYPAUUATIONOV BEpuavong

\ J

OELTEL TEPIOSOLE WPLAIOL TIPOYPAUUATIONOL comfort B€puavong

OpICHOG ¥povoTTPoYP dUMATOS
OIKOYEVEIUKO TTROYpAMMA

Mpoypappa ywpig yeopa

Mpoypappa HETOU Npépag

EMAoyn TTPOYPAUHATOC LECNUEPIOV

Gheg o1 QOVEG
Zwwvn 1

Zwvn 3 I

\ )

Em\oyn tpomou Asttoupyiag tng {wvng 2
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XEIPOKINHTH AEITOYPrIA ©EPMANZHZ 'H WY=HZ
(6Tav umrapxel)

H XEIPOKIVATN AEITOLPYIA ATTEVEPYOTIOLEL TOV TIPOYPAUIATIONO
XPOVOSIAyPAUpaToS  Béppavonc/Pvene.  H - xepokivntn
AElTOLPYlA ETITPETEL 0T Slathpnon NS otabepotnTac otn
Asttoupyia Bgpuavong / POENC.

Ma e€mAoyn Xelpokivntng Bgpuavong/Pugng, meote OK kal
OTPIPTE TO KOLUTT YIA VA ETTAEETE

- Mpoypappa xpovou / Xeipokivnto

Migote to kKovpri OK.

TTPEPTE TOV EMAOYEQ Kal ETTAEETE

- Xsipokivnto

TTPITE TO KOLUTTL KAl ETMAEETE XEIPOKIVATO TPOTIO AEITOLEYIAG
kal grerta meéote OK. Méote OK MAAL yla va anoBnkeVoeTe
QUTEC TIC PLBUICEIC. H 0B0OVN ETIOTPEPEL OTNV TTPONYOLUEVN
amelkovion. MIECTE TO KOLUTL ETIIOTPOPNC HEXPL VA EUPAVIOTEL
TTAAL N KUPLA 086VN.

PYOMIZEIZ OIKIAKOY ZEZTOY NEPOY
Migote to KoLprtt OK. TTPEPTE TOV EMAOYEQ Kal ETIAEETE
- MAnpeg pevoL
Migote to KoLprtt OK. TTPEYTE TOV EMAOYEQ KAl ETIAEETE
- PuBpiocelg Okiakol ZeotoL Nepou (ZNX)
Migote T0 KoL OK. TTPEYPTE TOV EMAOYEQ Kal ETTAEETE
- Ogppokpacia onueiov pLuBuICNG Aveong ZNX
Migote to Kovprti OK 8Lo PoPEC.
TTPITE TO KOLUM KAl ETMAEETE TNV EMBLUNTH BEPHOKPATIA YIa
TO OIKLAKO Ce0TO vepo. Migate OK yla emBeBaiwon.
MEGTE TO KoL EMOTPOPAC “ O * yia va emotpLdete otnv
TTPONYOULUEV ATTEIKOVION 000VNG.

H AerTtoupyia Aveonc EMTPETIEL TN HEIWON TOL XPOVOU AVALOVAG

(standby) 6Tav eveEpyOTTOLETAL TO AITNHA YA OIKIAKO CEOTO VEPO.

TTPIPTE TO KOLUTTL KAl ETTAEETE

- Asttoupyia aveong

Migote o koupri OK.

TTPIPTE TO KOLUTTL KAl EMTAEETE QMO TA AKOAOLBA:

- ATIEVEPYOTTOINHEVN

- BAoel XpOVOUL (eVEPYOTTOLEL TN ASITOLPYIA COMTFOrt YIa XPOVIKEC

TTEPIOBOLE PLOUIOILEC AVAAOYA HIE TO EYKATECTNHEVO CLOTNA)

- Mavta evepyn

- HC/HP (amokAsiel TV NAEKTPIKA AVTIOTAON KATA TO WPAPLO
VPNAOLTILOAOYIOL TOL NAEKTPIKOV, TIAPOLOIA TOL OXETIKOU
ONMATOC HOVO OTACLOTARATA AVTALAG BEpUOTNTAG
HC/HP 40 (B£Tsl TO HEWMEVO Set-point KAtd To wpaplo
VPNAOL TIHOAOYIOL TOL NAEKTPIKOV, TIAPOLOIA TOU OXETIKOU
ONMATOC HOVO OTA CLOTAKATA avTAag BepuoTNTAC).

Migote o Kovpri OK

- GREEN (H mapaywyn tou ZNX 8&iaxepiletal Hovo ano
™MV avihla BeppoTnTac oLPPWvVa HE  TO  Bonentiko
XPOVOTTPOYPappa ZNX)

Migote o Kovpri OK

H Aertovpyla BOOST emtpenel tnv emitev&n tne Tedeioaq
Beppokpaoiac Touv CEoTOL VEPOU OIKIAKNC XPNONG O HEIWHEVO
XPOVO. ZTPEPTE TOV EMAOYEQ KAl ETTAEETE
- BOOST vepoU xpnong

(Zbotnua AQ)
MNatiote 1o koupm mow “O “ yia va emotpéPete otnv
TTPONYOULUEVN ATTEIKOVION

NPOrPAMMATIZMOZ XPONOAIAFPAMMATOZ
OIKIAKOY ZEZTOY NEPOY

Ma va B£0sTe TOV wPLalo TTPOYPAUUATIONG Ce0TOL VEPOL
OIKIAKNG XPNONG TIATAOTE TO KOLTT OK.

STPEPTE TOV EMAOYEQ Kal ETTAEETE

- MAnpeg pevoL

Migote to kovurl OK.

STPEPTE TOV EMAOYEQ Kal ETTAEETE

- PuBpiceig ZNX

Migote 10 KoL OK. TPEPTE TOV EMAOYEQ KAl ETIAEETE

EmAoyn 1pérmou

\ )

EmmAoyr XElPOKIVNTOL TPOTIOU

- Xpovorpoypapua

Migote 10 kKoLl OK. STPEPTE TOV EMAOYEQ KAl ETIAEETE
- EAelOgpog TTPOYPAUUATIOHOG

- MpokaBoplopEva Tpoypappata

STPEPTE TOV EMAOYEQ KAl ETIAEETE

- EAelBOgpog TTPOYPAUUATIOHOG

Migote 1o kKovurl OK. ZTPEYTE TOV EMAOYEQ Kal EMAEETE

- ZNX

- E@edpiko (SToIXElD yia TN oTypiaia mapaywyn {eoTow vepoL
HE avTAla avakLkAopoplag CeoToL VEPOL OIKIAKNG XPNONG,
HAekTPONAIAKO)

e QUPOTEPEC TIC TIEPUTTWOELC OTPEPTE TOV EMAOYEA Kal
BEOTE TN HEWWLEVN BEPLOKPAOIA, TATAOTE TO Kouprt OK yla
emBeRaiwon.

STPEPTE TOV EMAOYEQ KAl ETIAEETE

- OpPIOHOG XPOVOTIPOYPAHUATOG
Migote to kouunl OK. Ma va BE0ETE TOV MPOYPAUUATIOHO
AKOAOLBNOTE TN S1adIkasoIa TTOL TIEPLYPAPETAL OTO KEPAAALO
“WPLALOC TTPOYPAUUATIOHOC BEppavonc”.

Ma t SlELKOALVON TWV EPYACIV PULBUICNG TOL WPLAIOL
TTPOYPAHUATIOHOV, OTPEPTE TOV EMAOYEQ KAl ETTIAEETE:

- NpokaBoplopEva TTpoypappaTa

Migote to kouuri OK.

STPEPTE TOV EMAOYEQ KAl ETIAEETE:

-ZNX

E@edpIkO (STOIKEID yia TN oTypaia mapaywyn CeoTol VEPOL
LE avTAla avakLkAopoplac CeoTol VEPOL OIKIAKNG XPNONG,
HAekTPONAIAKO)

e QUPOTEPEC TIC TIEPUTTWOELC OTPEPTE TOV EMAOYEA Kal
BEOTE TN LEWWLEVN BEPLOKPAOIA, TTATAOTE TO Kouprt OK yla
emBeRaiwon.

STPEPTE TOV EMAOYEQ KAl ETIAEETE:

Migote T0 Kovpri OK. Ma va puBUICETE TOV TIPOYPAUHATIONO,
akoAoLBNOTE TN Sladikaola TToL TTEPLYPAPETAL OTO KEPAAAO
“WPLaLoC  TTIPOYPAHUATIONOG  BEppavong”,  mapaypapogq
TTPOKABOPIOUEVO TTPOYPAUHATA

- OIKOYEVEIQKO TTPOYPAMHA

- Mpdypapua xwpis yebua

- Mpoypappa pEcou nuépag

- Ndvta evepyo

Matnote To kouurt OK ya emBefaiwon ¢ €mMAoync Kal
MATAOTE TO KOLWML Tow “Q “ yla va EMOoTPEPETE otnv
TTPONYOUVHEVN ATTEIKOVION.
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MPOZOETEZ AEITOYPTIEZ

Ma va PLBLICETE TO TMPOYPAUHA YIA HIa armd TG TIPOOBETEG
Aettoupyleg, éote OK.

TTPITE TO KOLUTT KAl ETTIAEETE

- MAnpeg pevoL

Migote to Kovpri OK.

TTPEPTE TOV EMAOYEQ Kal ETTAEETE

- PUBuoN KO

Migote to kKovpri OK.

TTPEPTE TOV EMAOYEQ Kal ETTAEETE

- AEITOYPIIA AIAKOMQN (uovo otn B€puavon)

H Asttovpyla SlAKOTIWV  ATTEVEPYOTIOIEL TN B€puavon OTIq
mEPI080LE SlakorwviEate To kovuri OK.

TTPEPTE TOV EMAOYEQ Kal ETTAEETE

- ON (svepyorroinon Asttoupyiac)

- OFF (amevepyortroinan Asttoupyiag)

Migote to kKovpri OK.

Av emAe€ete To ON, OTPIPTE TO KOLUML Kal EMAEETE TNV
NUEPOUNVIA ETTIOTPOPNC ATTO TIC SIAKOTIEC,.

AUTO Ba eTTPEPEL 0T BIETTAPT CLOTAUATOC VA CLVEXIOEL TN
AslTovpyla  OTN TPOKABOPIOUEVN  NUEPOMNVIA  HE  TOV
TTPONYOLHEVOKABOPIOHEVO TPOTTO ASITOLPYIAC.

Migote OK yia amoBnkevon Ttwv puBuicswv. H 08o6vn Ba
ETOTPEPELOTOV TIPONYOVHEVN ATTEIKOVION.

TN OEAIBA TWV EVEPYWY TINYWY, OTAV N AEITOLPYIA SIAKOTIWY
£lvVal EVEPYOTTOINUEVN, EPPAVICETAL TO EIKOVISIO |.| "

TTPEPTE TOV EMAOYEQ Kal ETTAEETE

- ©OEPMOPYOMIZH

H Asttoupyia @eppopLBUIoNE PLBKICEL AVTOUATA TO AEITOLPYIKO
KABEOTWCE TOL CLOTAUATOC HE BACN TOV TUTO TNC EYKATACTAONG
Kal TIC TTEPIBAANOVTIKEG OLVONKEC.

H p0BLION NG BEPHOKPACIAC EVOC KTNPIOL cLVIoTATAL OTN
81aTnEnon oTAaBEPNC TNC EOCWTEPIKNC BEPHOKPaciac aveEdptnta
anod TIG HETABOAEC TNC EWTEPIKNC BEPHOKPATIAC.

Migote to Kovpri OK.

TTPEPTE TOV EMAOYEQ Kal ETTAEETE

- ON (svepyorroinon Asttoupyiag)

- OFF (amevepyorroinan Asttoupyiag)

Miéote OK yia amoBnkevon Twv puBpicswv. H 08o6vn Ba
EMOTPEPEL OTOV TIPONYOVHEVN ATTEIKOVION.

TN oeAda Twv EVEPYWV TINywWY, OTav n Asitovpyla Auto eival
EVEPYOTTOINHEVT, ELPAVICETAL TO EIKOVIBIO

« »
autof -

PUBLIGN BsppoKpaciag SWHATIOL HE EVEPYOTTOINUEVN TH
Asttoupyia AUTO.

Av n Bgppokpacia Tov vepoL Bppavonc / POENC dev TavTideTal
LE TNV EMOULHNTA TN, WTOPEL VA ALENBEL 1) va HEWBEL PE TN
BonBela g MapapeTpoL “PuBpion Beppokpaciag Bgppuavons”
N TNC MAPAUETPOL “pLBLILON Bgpuokpaaciac YOENS”.

H ypapun 81opbwonc spgpavidstal otnv 08ovn. Migote OK yia
emBeRaiwon NS PLBULONG T TIECTE TO KOLUTTL EMOTPOPNE YIa
VAETIIOTPEWPETE GTNV TTPONYOLHEVN 080V XWPIC ArmoBrKeLarn.
H 000ovn sppavidel tn ypapun sopbwonc. Meote OK yla
emBeRaiwon NS S10PBWOoNG 1 TIECTE TO KOLUML ETIIOTPOPNC
“O“ yia emoTpoPn otV TIPONYOLHEVN AMEIKOVION XWPIG
ATMTOBAKELON TWV PLBUICEWV.

STPEYTE TOV EMAOYEQ Kal ETTAEETE
- EIAIKEZ AEITOYPFIEZ (Otav LTTAPXEL)
ALTH N AEITOLPYIA TTEPLOPIZEL TNV LOXL TOL CLOTAHATOC AVTAIAC
BepHOTNTAC YA EAATTWON TOL B0PLROV.
Migote to Kouuri OK.
STPEYTE TOV EMAOYEQ Kal ETTAEETE
- Evepyortoinon ABopuBng Asttoupyiag
- ON (svepyoroinan Aettovpylac)
- OFF (amevepyoroinon Asitovpyiac)
- 'Evap&n ABopufng Asttoupyiag
(PLBICEL TNV WPA EVEPYOTTIOINGCNC)
- ANEn ABopuRng Asttoupyiag
(PLBUICEL TNV Wpa arevepyoToinanc)
- Ogppokpacia cnpeiov puOUIGNG PV Delta T ZNX.
AT N AstToLPYIA ALEAVEL TO ONUEID PLBHLONG OIKIAKOL
VEPOUL OTAV TTPOCBETN IOXVG TTAPEXETAL ATTO TO PWTOBOATAKO
oLOTNHA.
Migote 1o kovuri OK yia emBepalwaon Ne eMAOYNC.
MNatiote to kouprt mow “O “ yia va emotpéPete oty
TTPONYOVUEVN ATTEIKOVION.
- AToS00n CUCTANATOG
MMOPEITE va SEITE TNV EVEPYELAKT ATTOS00N TOL EYKATECTNEVOL
OLOTANATOC.
Migote To KoL OK. TTPEPTE TOV EMAOYEQ Kal ETIAEETE
- Mevou
Migote To KoL OK. TTPEPTE TOV EMAOYEQ Kal ETIAEETE
- Em&00¢Ig cLoTAUATOG
Migote To KoL OK. ZTEIPTE TO KOLUM KAl ETTAEETE:
- Evepyeq mnyeg
- Mapaywyn eVEPYELAG
- Métpnon evépyelac
- EmavapLBpion avapopac
Migote to kovpri OK yia emBeRaiwon NS EMAOYNE 0ac.
- Evepyeg Tinyég
EpgpaviCel tTnv evépyela TIoL TAPAyETAl armd ToV NAIAKO
OULAAEKTN BEPPAVONG O 24 WPEC, LA eREoNAdA 1) Eva £T0G
- Mapaywyn eveépyelag
EpgpaviCel tTnv evépyela TIoL TAPAyeTal armd Tov NAIAKO
OULAAEKTN BEPPAVONC OE 24 WPEC, pa ELEOUAdA 1 eva £TOC.
- MeTpnTnC eVEPYELQG
ELpaVIZEL TNV EKTILWIEVN KATAVAAWGN NAEKTPIOUOL o€ kKW/h
OTIG AEITOLPYIEG OIKIAKOL VEPOU, BEPAVONC Kal POENC — TOLG
TEAELTAIOLC 4 UAVEC

METPHTHZ ENEPFEIAZ

To cloTNUA HETPNONG KATAVAAWGNG EVEPYELAG TTOU €lval
EVOWMATWHEVO OE AUTO TO TTIPOIOV BacideTal O pia EKTiUnon.
SUVEMWG, WITopsl va umApEouv BlaPopEG METAEL NG
TTPAYHATIKAG KATAVAAWONG (1 EKEIVNG TTOU METPIETAL ATTO Eva
Ao cLGTNUA) KAl EKELVNG TTOU p@avideTal otnv 00ovn

TTPEPOVTAC TO KOLUTT UIMOPELTE va eMAEEETE Ta SeSouéva

KATAVAAWONG yla Evav armod Toug 4 TEASLTAIOLE HNVEG.

- loTtopiko kKatavahwong
EpgpaviCetal To  10TOYPApUa  KAatavaAwong aegpiov  Kal
NAeKTPLOUOL og KW/h e BAcn TOLG XPOVOUC TTOL ETMAEYOVTAL
ILE TO KOLUTTL (24 WpeG, eBSouadlaia, unviaia, ETnola).

TTPIPTE TO KOLWML Yla va SelTe Ta akdAovda:

- Avagopd katavaAwonc Asttovpylag BEpuavong

- Avagopa KatavaAwonc AEITOLEYIAC OIKIAKOD VEPOL
- Avagopd katavahwonc Asttouvpyiac POENC

- EmavapLbuion avagopdg
EmavapuBpifel OAeC TIG avapOPEC.
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KATANOIOZ Z®ANMATON EZQTEPIKHZ MONAAAZ

ZOAAMA

MEPrPA®H

EMIAYZH

1

14

Kateotpappévog EEwtepikoc Alodntnpag

Evspvonomon eepuopueulcnq otov s—:Eu)rsleo Qloer]mpa Kat
EEWTEPIKOC AlOBNTAPAC | CLVEESEUEVOC 1 KATECTPAUUEVOC

4 207 YTIEP(POPTWON TPOPOSoaiag Bus (AKpoKIBwTIOL)
7 01 Zwvn1 KateoTpappevog AloBntnpac AMooToAC
7 02 Zwvn_2 KateoTpappevos AloBntnpac AooToNC
Zwvn3 Kateotpappévoc AioBntpac AmooToAng
703 |
7 1 Zwvn1 Kateotpappevoc Alodntipac EMotpopnc
7 12 Zwvn_2 Kateotpappévos AloBntnpac Emotpoenq
Zwvn3 KateoTtpappévoc AoBntripac Emotpopng
7 13 )
7 22 Zwvn_2 YriepBgppavon
7 23 Zwvn3 YrepBeppavon
9 02 KATEOTPAUIEVOC AlOONTAPAC PONC CLOTAATOC | ALOBNTAPAC PONG KN CLVOESEUEVOC ) KATECTPAUUEVOC
KateoTpappévos alodnTnpac emotpoens . . . . ,
9 03 GUOTALATOC AloBNTNPAg EMOTPOPNG N CLVOESEUEVOG N KATECTPALEVOG
, . . , -EAEVETE TNV oLVEEGN TOL KaAwSIoL modbus.
° 1 2QONIQ ETKOVIVIAS AVTAIAG BEPLOTNTAG -H kokkvn Auxvia oto TDM &gv avaBooBrvel-> aMAEETE TNV TIAAKETA
- EA&YETE TUXOV Blappon VEPOL GTO LEPALAIKO KUKAWHA
9 23 TPAAUA XAUNANG TIEONC - KateoTpappévog S1akomng meonc vepoL
- KateoTpappévn kKahwdiwon SIakoTTn THECNC VEPOL
9 24 Saa Emkovwviac Letatd EM kai TDM E?\gyirs TNV KaAwdlakn cuvdeon petagu TDM kat Alaxelplong
VEPYELAC
9 33 YrepBEppavon -EAEVETE TN pon vepoL OTO KUKAWA BEppavonq
9 34 Kateotpappevog aiodntnpac AsEapevng ZNX - AleBnTpac deEapevnc ZNX [ cLVOESELEVOC I KATECTPAULEVOG
9 35 YrigpBaon Beppokpaciac SeEAUEVAG EAEYETE umAokdpiopa tne BarBidac 3 8pouwv (DIVI) otn 8gon ZNX
9 36 TPaApa Osppootatn 1 Aamedou - EAEYETE TNV KLKAOPOPIA VEPOL TNC LITOSAMESIAC LWVNG
, . . - EA&YETE TNV evePYOTTOINON TNE KUPLAG KLKAOPOPIAC
° 3 Agv LTAPXEL OPAAHA KUKAOPOPIAG - EA&YETE TV avixveuon alobntnpa pong vepou KATA TNy mapaul711.3
- EA&yETe TN oLVEEDN TNG Avodou
9 38 TPAaia Avosou - EA&YETE TNV LMAPEN vepoL oTn SeEapevn
- EA&YETE TNV KATAoTACN TNE AvOS0L
9 40 Agv opiZeTal LEpavAKn Slatagn - Y8pauAIKn S1ATagn Sev EMAEXONKE KATA TNV TAPAUETPO 17.2.0
9 4 Aev opileTal HIV INT H Aertoupyla 6ev eMAEXBNKE KATA TNV TTAPAUETPO 171.0
9 42 Aev opiZetal HIV IN2 H Asttoupyia 8gv eMAEXBNKE KATA TNV TIAPAUETPO 1711
9 44 YrigpBaon Beppokpaociac WOENG - EAEYETE TN pon vEPOU TOL KUKAWHATOC WOENC
- E)\evETs av N KLPLA KLKAOPOPIA Elval EVEPYH TV ATTO TO ATNUA yia
9 45 KOANUEVOC SLAKOTTTNG PONG Beppotnta
- EA&YETE TNV avixveuon pong vepoL amod Tov alobntnpa pong vepou (BA
map. 1711.3) mpwv aro to altnua yia 8spuotnta
. . : EAEYETE TNV TOMOBETNON TOL AITONTAPA BEPHOKPACIAC PONC Kal TOU
9 55 AakoTTING PONgG vepoL aloBnTEa BEPLOKPACIAC ETIOTPOPNC.
9 58 AloBnTnpac Beppokpaoiac Buffer H poption tou Buffer mapeumodiotnke
9 59 YrepBepuavon Buffer H poption tou Buffer mapeumodiotnke
9 70 AvavtioTolxia slapopeuwanc Bond. Avthiac P2. | H mpoeidomoinon spgavietat yia 30 8£0TepOAETTTA Kal LETA
EAEYETE TN SIApOPPWOoN TNG BoNBNTIKAC AvTAAG | amodnkeLETAL TNV IOTOPIKT LVALN
, . , . H mipoeidoroinon epgavidetat yla 30 SEUTEPOAETTTA KAl HETA
9 7 AnpoacdloploTtn k00N EEWTEPIKNG povadag QMOBNKEVETAL ATV 1GTOPIKY LvALN]
Aev EHITSUXOF]KE 0 ONUEID PLBUIONC BEPLOKPATIAC KATA TG
. ' . /\eylostoc o€ 6 WPEC
2 P2 ﬁzvlgcg;)z\gpwem@ N Agitoupyia kata - E)\eyETe Vv amoAnyn ZNX katd Tov KUKAO KaTa mg /\eylove)\)\uc
v ¢ - E)\stTe ™ espuOquota rrpoocwwyr]c KATA TOV KOKAO AEYIOVEANAC
- EAEYETE TNV EVEPYOTTOINON TWV AVTIOTACEWY BEPLAVONC
To onpelo Beppokpaactac aveong ZNX 8ev emTeLXONKE KATA TOV KUKAO
. . : .| evioxuonc (boost).
2 P3 g\e/longna(g&osgvzegx. Bev EMITELXONKE TO ONUELO | - EAEVETE TNV ekkEVWon DHW katd tov KOKAO evioxuonc (boost)
PHOKP < ne - EAEYETE TN BepproKpacia ponc Katd Tov KUKAO evioxuonc (boost)
- EAEYETE TNV EVEPYOTTOINGN TWV HETABANTWY QVTIOTACEWY BEPUAVONG
- E)\stTe ™nv svepvonomon KOPLAG KUKAO(GOPIAG
2 P4 MpwToC BEPUOOTATNE avTIoTaong (auto) - EAéyETe TN pon vepol katd tnv map711.3
- EAEYETE TNV KATAOTACN TOL BEPLOOTATN AOPAAELAC Kal Ta KAAWSLa
: . | - EAEyETe TNV evepyorioinon kOPLAg KUKAOPOPIaG
2 P5 (Aitl)rgsigcteosguoommc aviiotaone - E?\E\/Ere ™ pon vs—:pou Kata v map. 1711.3
XELP ftog - EAEYETE TNV KATAOTACN TOL BEPHOOTATN AOPAAEIAG KAl TA KAAWSIA
2 P6 Agv LTTAPXEL EMAPH VOXTEPIVAC XPEWONC - Map. 17.5.2 = HP-HC 1) HP-HC 40°C kat iap.. 171.0 = Amwv
2 P7 T PANIA TIPOKLKAOPOPLAC Agv QVIXVEVLETAL PON VEPOL YA 5 POPEC KATA TNV TIPO-KLKAOPOPLA
2 P9 AVONOKANPWTN BIAUOR(GWon £100600 SG ready

Movo pia ek Twy map 171.0 11711 opidetat we Eioodoc ETootnta
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(*) Yrieppoptwon Tpoq)o&ooiaq BUS

Eva o@AAla LTIEPPOPTWONG Tpocpoéoomq BUS urropa
va 8K6r]7\0)981 ?\ovw ™me oLVEEDNCG Tpl()JV N nsptooorspwv
OULOKELWVY EVTOC TOUL EYKATEOTNHEVOL cuothuatoc. Ot

ON
OFF

OVUOKSUSVQ TTOUL UIMTOPEL VA LTIEPPOPTWOOLY TO SikTLO BUS HHIKPOBIAKOITTNG
elvat
- MoALTWVIKN povada
- Yuvdeopohoyla NALAKNC AVTAIAC
- Movada dueonc TTaPAYWYNCE OIKIAKOL CEGTOL VEPOUL
Ma va armo@LYETE TNV LITEPPOPTWON ™Q Tpoq)oESoomc
BUS, B¢oate tov pikpodlakomntn 1 os éva amo ta P.C.B.
EVTOG TOUL EEOTTAIOHOL TIOL CLVEEETAL PE TO OLOTNHA
(ekTOC amo tnv AsEapevn) otn 8gon OFF, onwce gpalvetal
OTO OXNUa
KATAAOIOZ ZPANMATON EEQTEPIKHZ MONAAAZ
IOAAMA RESET ZOAAMA MEPIFPA®H 1ph | 3ph
ToM | MEPITPA®H G IEXY= | SERVICE| INVERTER
OFF RESET 1 YriepBeppavon AMoSEkTn OepuoTnTag X X
906 AG FAN Kakn Mpooappoyn X 2 Toumeotng IPM YrépBaon Pevpatog X
907 © VAW Kakn Mpocappoyn X 3 Topmeotng Amotuxia Ekkiviong X
908 | © EXV Kakn Mpooappoyn X 4 TUHMEDTAC YépRaon PEOLATOC x| x
909 Mn&evikn TaxutnTta OTEPWTNG X 5 Taon 100600 EMen daonc «
910 AO Tpdhua Emkowvwviag X 5 SaAIA PETPNONG pebpaToC IPM ;
91 AG 3 pahua aweBntrpa TE - - Tupmieotn
912 HP V4W Error Service X 7 XaunAn Taon DC katd Ty ekkivnon X
913 | A® Zpdhua aiodnthpa LWT - - 8 Yneptaon DC Bus X
914 | A® Spdhua alodntpa TR ~ . 9 Ynotaon DC Bus X
916 | AO Zpdlua awobntnpa TEO - - 10 Yrotaon Ewoo8ou AC X
917 | A® Yrnpeoia Maywpatog - X n Ymeptaon Eloddou AC X
918 |HP Pump Down Error - - 12 Zcpd%ua Mérpnonc Ewo080u AC X
s |20 So0ua 0 o7 : s :
922 AO Zpahua Wueng X -
931 > MG inverter ~ ~ 14 TPANIa AloBNTNea ATTOSEKTN OgpUOTNTAC X
937 |sodhia éMewn kodhovopiag | x 5 e o vviac x
946 | AS T@ahua ovpmeatn X 16 Aakorn Emikovwviac petal Inverter TDM X
947 | AG VAW 3¢dhua X 17 YriepBéppavon IPM X
948 | A© 3¢aNua TD - - 18 YpdAUa Hovadag SuUmeoTh) X X
949 | A© 29ahuaTs - - 19 Mpootaoia YPniic Migong X X
950 | A9 HIGH TD Ymnpeoia - X 21 Avepio'tnpag 1 Amotuxia Kivnong X
951 A 2@ahua HIGH TD X 27 Avepiotnpag 1 opAa o8rnynong X
952 |AS Zcpd’?\ua 10 : - - 29 Avepiotnpag 1 Amotuyia Kivnong X
953 A Kakn Mpooappoyn: - - 35 Mpootaota Stakdmn YYnAng Migong) X X
@epuav’mpa ZUHU[SOTH 36 Mpoaotaocia Slakomtn XaunAng Misone X X
954 AG Kaxr !‘Ipooapugyn , - - 37 Mpoataacia Klixon X X
Oeppavinpa Mialclov Baong - - - -
AO Kaxf Mpooapoyh 38 EZ(pq)\HG ETTKOVWVIAG LETAEL TTAAKETWV X
956 HOVTEAOL TULUMIEDTN B B jg EM UHEVDT;O”, : X
. , notuxia EKKivnong cupmieotn X
957 ﬁ\ii&irr]qupooapuoyn - - 41 SUUMIECTNG LTTEPEVTACN X
960 | A® SpAMua EWT - - 42 IPM opdMua PETpnong pevpatog X
43 YriepBEppavon AmoSEkTn OepuoTnTag X
44 XaunAn Taon Exkivnone DC X
45 DC bus vméptaon X
46 DC bus vmotaon X
47 AC eloobog vrotaon X
48 AC £l0060¢ LTEPTAON X
49 Emetyovoa mavorn oUUMIEDTN X
50 Tpaua Métpnonc Taone Eloodou AC X
51 Tpahua alodntnpa Amodextn Ospuotntac | x
52 Tpanua Eowtepikng Emkovwviag ¥
MikpoeAeykTwy MAGKETAG
53 TPaNua EﬂlKOlVUJVlClC pe tnv MAaketa ¥

EAgyxou IDU
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AvTturaysTikn Asttoupyia tng sEWTEPIKAG povadag

O MPWTELWV KLUKAOPOPNTNC TNE EOWTEPIKNC HOVASAG
EVEPYOTTOIELTAL OTNV EAAXIOTN TAXVLTATA AV N BEPUOKPaCia
TOUL VEPOL EMOTPOPNG (EWT)mou HeTpIETAL ard ToV
aeéntnpa elval KAatw aro 7° ot Bgppavon n o
aledntnpag Bspuokpaciag mpooaywync (LWT) Bploketal
KATW aro toug 10°C  oe Asttovpyla BEpuavons N KAatw
aro 1°C og Asttovpyla POENC.

O KUPLOC KLKAOPOPNTNC OTAUATA OTavV N Bgpuokpacia
vepoL emotpopnc (EWT) urepBaivel toug 8 ° C otn
Beppavon n otav n Beppokpaocia mpooaywync (LWT) sivat
mavw amno 10 ° C og Bgpuavon 1 mavw aro 4 ° C og POEN.
e meplmTwon SLoAelTOLPYIAC  TOL  alONTPa
LWT, n Aoy Tmpootaociac Ba Paocldetal oTiC TIHEC
MOL  HETPENONKaAV amd Tov aodntnpa  €EWTEPIKNC
Beppokpaoctac (OAT) TNC EWTEPIKNG Hovadac.

O TIPWTELWY KLKAOPOPNTNG EKKIVELTAL OTAV O EEWTEPIKOC
aledntnpac Beppokpaoiac vrepPaivel toue 7 ° C otn
Bepuavon. O KLPLOG KLKAOPOPNTAC Ba arevepyorolnosl
HETG amd 30 “A otav 0 E€EWTEPIKOC alobnTneac
Beppokpaoiac 8a SWaoel ia TR vynAotepn aro 8 ° C
oTn Bgppavon. AVTOC 0 EAEYXOC smavalapBavetal kaos
15 AerTta.

AvTiTaysTikin ASIToupyia TG ECWTEPIKNG Hovadag

O KUPLOC KLKAOPOPNTNC TNE ECWTEPIKNG Hovadac apxIdel
OTO WEYIOTh TaxLTNTA OTAV N BEPLOKPACLA TTOL HETPIETAL
oTn pon ¢ KO amod tov alodntrpa Bsppokpaaciac sival
KATW aro Toug 7 ° C o Asttovpyla BEppavonc.

Edv n Beppokpaocia mapapevel Katw ano Toug 9 ° C uetd
aro 5 Aemtd, TOTE O OLUMEOTNG TNG AO Eekwva LE
ovxvotnta 50%. EAv n Beppokpaocia EakoAoLBEl va
glval KATw amod Touc 9 ° C peTd amo 25 Aemtd, n avapet n
avtiotaon

O KLPIWE KLKAOPOPNTAC OTALATA OTAV 0 AloONTNPAC
mpooaywync KO sival mavw amnod 9°C og Asttovpyla
Bgpuavonc.

NPOZOXH

H Asitoupyla KATA TOL TTAYETOU EKTEAEITAL KAVOVIKA
povo av:

- H mrieon tou cuotnpatog BpiokeTal petagL 0,6 kat 3
bar

- To cLGTNHA TPOPOSOTEITAL KAVOVIKA HE NAEKTPIOHO
« Z€ avTIoTolXia TTPOG TO AITNUA EVEPYOTIOINONG

NG AStTOLPYIAG KATA TOL TTAyou, Sev epgavidoval
opaipata

Zuvtnpnon

H ouvtipnon Ttou ovotnuatoc NIMBUS M sival
DTTOXPEWTIKN KAl ATTOAUTWE AMapaltnTn TTOOKEIEVOL
va SIAOPAAIOTEL N ETIAPKNAC  AELTOLPEYLA, N AOPAAELA TNC
OLOKELNC KAl N SIAPKELA CWNC TOL B0V TOL CLOTALATOC.

MEVIKEG GNUEWWOELG

Elval amapaltntn n eKTEAEON TWV TIAPAKATW EAEYXWV
TOLAAXIOTOV UL POPA TO XPOVO:

1. OMTIKOC €AEYXOC TNC VEVIKNG KATAOTAONG TOL
OLOTNUATOC.

2. MEPLOBIKOC EAEYXOC TNC TIEONC TOL VEPOU.

3. TI\ApwWon TOU OCLOTAHATOC KAl E€EAEPIOUOC OTAV
XPelaceTalt.

4. POBLION TWV TIAPAHETPWY KAl TWV OLOKELWV
TIDOKELILEVOL VA EMITELXOEL KAAVTEPN AELTOLPEYIA KAl
OIKOVOUIKOTEPN SLAXEIPLON TOL CLOTAUATOC.

5. >Ovayn cupBacswy vrepyoAapiac, Orwce MPoRAETETAlL
aro TOLC KAVOVEC, YIa TIEPLOSIKN CLVTNENON.

6. Alatr)pnon Kabapnc EUPOoBLac YPIAACG KAl EEWTEPIKNC
Hovasac.

c8 /27



Ariston Thermo SpA
Viale Aristide Merloni, 45
60044 Fabriano (AN) Italy
Telefono 0732 60M

Fax 0732 602331
info.it@aristonthermo.com
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